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Destaca como novedad un casco o marco
exterior que envuelve el mueble, aportando
solidez y disefio. Este marco no solo define el
conjunto con un estilo elegante y actual, sino
que ademas permite combinar libremente dis-
tintos médulos en su interior, adaptandose a
cada espacio y necesidad. Una solucion versatil
y moderna que multiplica las posibilidades de
disefo sin perder coherencia estética.

A new feature is the frame that envelops the
modules, providing solidity and design. This
frame not only defines the set with an elegant
and modern style, but also allows you to
combine different modules inside, adapting to
every space and need. A versatile and modern
solution that multiplies the design possibilities
without losing aesthetic coherence.

Une nouvelle caractéristique est le cadre
extérieur qui entoure le meuble, lui conférant
solidité et design. Ce cadre ne définit pas
seulement I’ensemble avec un style élégant et
moderne, mais permet de combiner librement
différents modules a I'intérieur, en s’adaptant
a chaque espace et a chaque besoin. Une
solution polyvalente et moderne qui multiplie
les possibilités de conception sans perdre la
cohérence esthétique.
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Esta composicién combina un mueble
de television con iluminacién LED
indirecta opcional, junto a un aparador
. g con puertas y hueco, integrando disefio
r y practicidad en un mismo conjunto.
Una propuesta versatil que se gdapta

distintos espacios gracias a la nueva
i arcada, que itel (Y )
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El catélogo Osiris.7 permite infinitas
combinaciones de moédulos con
diferentes medidas, formatos y
funciones. Cajones, puertas o huecos
pueden organizarse libremente dentro
de las multiples medidas de casco
disponibles, creando soluciones
totalmente personalizadas. Un disefio
pensado para ofrecer maxima flexi-
bilidad sin renunciar a la coherencia
estética ni al estilo contemporaneo
que define cada ambiente.

The Osiris.7 catalogue allows infinite
combinations of modules with
different sizes, formats and functions.
Drawers, doors or openings can be
organised within the multiple frame
sizes available, creating totally perso-
nalised solutions. A design conceived
to offer maximum flexibility without
sacrificing aesthetic coherence or the
contemporary style that defines each
environment.

Le catalogue Osiris.7 permet de
combiner a I'infini des modules de
dimensions, de formats et de fonc-
tions différents. Les tiroirs, les portes
ou les niches peuvent étre organisés
librement a I'intérieur des multiples
mesures de cadres disponibles,
créant ainsi des solutions totalement
personnalisées. Un design congu
pour offrir une grande flexibilité sans
sacrifier la cohérence esthétique ou le
style contemporain qui définit chaque
environnement.
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ancho: 223cm
alto: 90cm
fondo: 47cm Medidas mostradas en cm.
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Esta propuesta de salén-comedor
unifica el ambiente con un disefio
coherente y elegante. El nuevo
acabado Canvas en combinacién
con Naturale aportan calidez,
textura y luminosidad, creando un
entorno armonico y actual. Gracias
al nuevo sistema de estructura
enmarcada, cada pieza mantiene
una estética comun, pero con total
libertad para personalizar médulos,
medidas y distribucién segun las
necesidades de cada espacio.

This living-dining room proposal
unifies the environment with a co-
herent and elegant design. The new
Canvas finish in combination with
Naturale provides coziness, texture
and luminosity, creating a harmo-
nious and modern environment.
Thanks to the new framed structure
system, each piece maintains a
common aesthetic, but with total
customisation of modules, measu-
rements and distribution according
to the needs of each space.

Cette proposition de salon-salle a
manger unifie la piece avec un design
cohérent et élégant. La nouvelle
finition Canvas, combinée avec Na-
turale, apporte texture et luminosité,
en créant un espace harmonieux et
moderne. Grace au nouveau systeme
de structure encadrée, chaque piece
conserve une esthétique unique, mais
avec la liberté totale de personnaliser
les modules, les dimensions et la
distribution en fonction des besoins
de chaque espace.
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La incorporacién de focos LED
opcionales en el interior resalta los
objetos expuestos y crea un
ambiente acogedor, ideal para
realzar la composicion.

Una solucion perfecta para afiadir
un toque decorativo y luminoso

al salén.

The new white lacquered aluminium
frame door option with ribbed

glass brings a touch of sophistication
and lightness to the design. Its textu-
red finish creates an interesting play
of light and shadow, adding depth
and texture to the composition.

La nouvelle option de porte avec
cadre d’aluminium laqué blanc

et verre cannelé apporte une touche
de sophistication et de Iégereté

au design. La finition du verre crée
un intéressant jeu d’ombre et

de lumiere, ajoutant profondeur

et texture a la composition.




Entre las novedades del catalogo
destaca el nuevo acabado Etna
con personalidad y sofisticacion

en la composicion. Combinado con
los tiradores en blanco, el
contraste resulta equilibrado y
actual, reforzando la estética limpia
y contemporanea de los muebles.

Among the new features of the ca-
talog stands out the new Etna finish,
bringing personality and sophistica-
tion to the composition. Combined
with the handles in|white, the
contrast is balanced and modern,
enhancing the clean and contempo-
rary aesthetic of the furniture.

Parmi les nouveautés du catalogue,
se distingue la nouvelle finition Etna,
apportant personnalité et sophisti-
cation a la composition. Combinée
avec les poignées en blancile
contraste est équilibré et moderne,
renforgant I'esthétique épurée et
contemporaine des meubles.
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. La nueva opcién de puerta de
marco de aluminio lacado en blanco
con cristal acanalado aporta un
toque de sofisticacién y ligereza al
disefio. Su acabado estriado crea
un interesante juego de luces y

sombras, agregando profundidad y
textura a la composicion.

The new white lacquered aluminium
frame door option with ribbed glass
brings a touch of sophistication and
lightness to the design. Its textured
finish creates an interesting play of

light and shadow, adding depth and
texture to the composition.

La nouvelle option de porte avec
cadre d’aluminium laqué blanc et
verre cannelé apporte une touche
de sophistication et de légereté au
design. La finition du verre crée un
intéressant jeu d’ombre et de lumie-
re, ajoutant profondeur et texture a
la composition.
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La nueva pata Stelo se incorpora como
una opcion moderna y funcional para
elevar las composiciones. Disponible para
modulos de fondo 35cm y 45cm y en dos
alturas 26cm y 41cm. Su estética ligera

y estilizada con un aire contemporaneo,
realza la estructura enmarcada y facilita la
limpieza sin renunciar a la estabilidad ni

al estilo.

The new Stelo leg is introduced as a mo-
dern and functional option to elevate the
compositions. Available for modules with
a depth of 35cm and 45cm, and in two
heights of 26cm and 41cm. Its lightweight
and streamlined aesthetic, with a contem-
porary feel, enhances the framed structure
and makes cleaning easier without com-
promising stability or style.

Le nouveau pied Stelo est une option
moderne et fonctionnelle pour élever les
compositions. Il est disponible pour les
modules d’une profondeur de 35 cm et 45
cm et en deux hauteurs de 26 cm et 41
cm. Son esthétique légére et stylisée avec
un aspect contemporain, met en valeur

la structure et facilite le nettoyage sans
sacrifier la stabilité ou le style.
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Como novedad, muchos médulos incor-
poran la opcién de puertas con impresiéon
digital lacada, disponibles en tres modelos
diferentes de gran originalidad y caracter.
Esta propuesta permite personalizar el
mueble con un toque decorativo Unico,
manteniendo la coherencia con la nueva
estructura enmarcada que unifica toda

la composicion.

As a novelty, many modules incorporate
the option of doors with lacquered digital
printing, available in three different models
of great originality and character. This
option makes it possible to personalise
the unit with a unique decorative touch,
while maintaining coherence with the new
framed structure that unifies the entire
composition.

Comme nouveauté, de nombreux mo-
dules intégrent I'option de portes avec
impression digitale laquée, disponibles
en trois modeéles différents d’une grande
originalité et d’un grand caractére. Cette
option permet de personnaliser les meu-
bles avec une touche décorative unique,
tout en maintenant la cohérence avec

la nouvelle structure encadrée qui unifie
I’ensemble de la composition.
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Esta propuesta de comedor combina
un aparador de gran capacidad con
estanterias Complet, creando un
equilibrio entre almacenaje, funcio-
nalidad y elementos decorativos.

This dining room proposal combi-
nes a large capacity sideboard with
Complet shelves, creating a balance
between storage, functionality and
decorative elements.

Cette proposition de salle @ manger
combine un buffet de grande ca-
pacité avec des étageres Complet,
créant un équilibre entre le stockage,
la fonctionnalité et les éléments
décoratifs.

1 09 / Chill
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Las estanterias Complet destacan por
su disefio modular y su capacidad para
integrarse en todo tipo de composicio-
nes. Su estructura permite jugar con
puertas y estantes abiertos, ofreciendo
soluciones versatiles y decorativas.

La iluminacién LED opcional, sutil y
funcional, realza el contenido y aporta
un ambiente calido y acogedor, convir-
tiendo cada estanteria en un elemento
protagonista dentro del salén.
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The Complet shelves stand out for
their modular design and their ability
to integrate into all types of composi-
tions. Their structure allows for a mix
of doors and open shelves, offering
versatile and decorative solutions.
The optional LED lighting, subtle and
functional, enhances the content and
creates a warm and welcoming atmos-
phere, making each shelf a standout
element within the living room.

Les étagéres Complet se distinguent

par leur conception modulaire et leur
capacité a s’intégrer dans toutes sortes
de compositions. Sa structure permet de
jouer avec les portes et les ouvertures,
offrant ainsi des solutions polyvalentes et
décoratives. L’éclairage LED optionnel,
subtil et fonctionnel, met en valeur le
contenu et crée une atmospheére cosy,
transformant chaque étagére en un élé-
ment protagoniste de la piéce.

22
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El nuevo acabado Iris es protago-
nista en esta composicion

formada por un mueble de television
y tres estanterias Complet con
iluminacion led opcional y puertas
con marco de aluminio lacado en
grafito y cristal acanalado.

The new Iris finish is the focus of
this composition formed by a TV
bench and three Complet shelves
with optional LED lighting and
doors with graphite lacquered alu-
minium frame and ribbed glass.

La nouvelle finition Iris es
protagoniste de cette co
formée par un meuble d
et trois étageres Comple
éclairage LED en option
avec cadre en aluminiu
graphite et verre cannel
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El juego entre moédulos de di-
ferentes fondos, 35cm y 45cm;
creando dinamismo y profundidad
en las composiciones,un efecto
visual atractivo y moderno. Esta
combinacién no solo enriquece el
disefio, sino que permite optimizar
el almacenamiento y adaptarse a
las dimensiones del espacio.

The play between modules of
different depths, 35cm and 45cm;
creating dynamism in the com-
positions, creating an attractive
and modern visual effect. This
combination not only enriches the
design, but also makes it possible
to optimise storage and adapt to
the dimensions of the space.

Le jeu entre les modules de diffé-
rentes profondeurs, 35 cm et 45
cm, crée du dynamisme dans les
compositions créant ainsi un effet
visuel attractif et moderne. Cette
combinaison enrichit non seule-
ment le design, mais permet éga-
lement d’optimiser le rangement
et de s’adapter aux dimensions de
I’espace.
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Los maédulos altos de fondo 35 cm
de la coleccion Osiris.7

son la combinacion perfecta entre
funcionalidad y disefio; con estantes
interiores para una organizacion efi-
ciente. En este caso la combinacién
entre California y Blanco Mate crea
un espacio dinamico y luminoso.

The wall units with a depth of 35 cm from
the Osiris.7 collec-

tion are the perfect combination of
functionality and design; with interior
shelves for efficient organisation.

In this case the combination of

California and Blanco Mate creates a
dynamic and luminous space.

Les meubles muraux de 35 cm de
profondeur de la collection Osiris.7 sont la
combinaison parfaite

de la fonctionnalité et du design ;

avec des étagéres intérieures pour

une organisation efficace. Dans ce

cas, la combinaison de California et
Blanco Mate crée un espace dynami-

que et lumineux.
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Las puertas con marco de aluminio y textil
de la coleccién Osiris.7 destacan por su
originalidad. El textil de estas puer-tas
ofrece una textura Unica que contrasta
perfectamente con el marco metalico
lacado en blanco o grafito.

Con su combinacion de materiales de alta
calidad, estas puertas son ideales para
quienes buscan una solucién estética y
funcional en su salén.

The doors with aluminium frame and textile
from the Osiris.7 collection stand out for
their originality. The textile of these doors
offers a unique texture that contrasts
perfectly with the white or graphite lacque-
red metal frame. With the combination of
high quality materials, these doors are
ideal for those who are looking for an
aesthetic and functional solution for their
living room.

Les portes avec cadre en aluminium et
textile de la collection Osiris.7 se
distinguent par leur originalité. Le textile de
ces portes offre une texture unique

qui contraste parfaitement avec le cadre
métallique laqué blanc ou graphite. Grace
a la combinaison de matériaux de haute
qualité, ces portes sont idéales pour ceux
qui cherchent une solution esthétique et
fonctionnelle pour leur salon.

-1 18/Chi|l
CALIFORNIA
IRIS

ancho: 336cm
alto: 131cm
fondo: 47cm

140,8

137,5

195,6 82,3 [54,9

192,3
54,9/54,9| 823
192,3 137,5

I T T I

Medidas mostradas en cm.

HAEE AESITME MESIDRIES

LAUGHT OFTEN
I THE REST V0L 0K -FE

ACAU IR LN, LY e M LA —

LOVE, BACH (THER
SMILE A LOT

W THHAEE. UK W1AT TIE dAT
Ik AU AIF CAREFREE

TR WITAT SRR Y0 TIAPPY
T LENOT 0 PTRE

ik, CRCOR RN
REE

i
i




£ 4=

250,7
\ 82,3 \54,9 109,8 H
247,4

247,4 ‘

Medidas mostradas en cm.

g\

b =
Y

e e
.,‘p_}:

L O e
v

G i
. .



La colocacioén de una tira LED en la
trasera del casco del mueble TV ofrece
una iluminacion indirecta que crea una
atmésfera acogedora y moderna en tu
salén. Esta solucion de iluminacién sua-
ve no solo resalta el disefio del mueble,
sino que también consigue un efecto
luminoso sutil que mejora la experiencia
visual y crea un ambiente relajante.

The placement of an LED strip on the
back of the TV bench provides indirect
lighting that creates a cosy and modern
atmosphere in your living room. This
soft lighting solution not only brings
out the design of the furniture, but also
creates a subtle lighting effect that
enhances the visual experience and
creates a relaxing ambience.

Le positionnement d’une bande LED

a l'arriere du meuble TV offre un éclai-
rage indirect qui crée une atmosphére
confortable et moderne dans votre
salon. Cette solution d’éclairage doux
ne met pas seulement en valeur le
design du meuble, mais crée également
un effet de lumiere subtil qui améliore
I’expérience visuelle et crée une atmos-
phére relaxante.

1 1 5 / Chill
BLANCO MATE
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La combinacion de Blanco Mate y Siroco
aplicada en el aparador y mueble de television
ofrece una estética moderna y elegante. El
Blanco Mate aporta luminosidad y frescura,
mientras que la madera Siroco, con sus tonos
naturales, introduce calidez y textura al espa-
cio. Este equilibrio entre lo contemporaneo y lo
natural crea una atmosfera sofisticada y armo-
niosa, perfecta para cualquier salén. Ademas,
el zécalo eleva el disefio, dandole un toque de
distincion y funcionalidad al mobiliario.

The combination of Blanco Mate and Siroco
applied to the sideboard and TV bench offers
a modern and elegant aesthetic. Blanco Mate
adds light and freshness, while the Siroco
wood, with its natural tones, introduces cozi-
ness and texture to the space. This balance of
contemporary and natural creates a sophisti-
cated and harmonious atmosphere, perfect for
any living room. In addition, the plinth elevates
the design, giving a touch of distinction and
functionality to the furniture.

La combinaison du Blanco Mate et du Siroco
appliquée au buffet et au meuble TV offre une
esthétique moderne et élégante. Le Blanco
Mate apporte lumiére et fraicheur, tandis que
le bois Siroco, avec ses tons naturels, apporte
confort et texture a I’espace. Cet équilibre entre
le contemporain et le naturel crée une atmos-
phére sophistiquée et harmonieuse, parfaite
pour tous les salons. De plus, le socle éléve le
design en apportant une touche de distinction
et de fonctionnalité au meuble.
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Este mueble de television incorpora el
moédulo chimenea eléctrica LED inte-
grada, efecto de fuego 3D sin fuente de
calor; incluye mando a distancia y tres
niveles de intensidad. Aporta calidez vi-
sual al ambiente. La combinacién de los
acabados Siroco y Canvas refuerza su
estilo atemporal, creando un equilibrio
perfecto entre acogedor y moderno.

This TV bench incorporates the integra-
ted LED electric fireplace module, 3D
fire effect without heat source; includes
remote control and three levels of
intensity. It brings visual coziness to the
room. The combination of Siroco and
Canvas finishes enhances its atem-
poral style, creating a perfect balance
between cosy and modern.

Le meuble TV comprend un module de
cheminée électrique LED intégré, un
effet de feu en 3D sans source de cha-
leur, une télécommande et trois niveaux
d’intensité. |l apporte confort visuelle a
la piece. La combinaison des finitions
Siroco et Canvas renforce son style
intemporel, créant un équilibre parfait
entre cosy et modernité.

1 1 7 / Chill
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La combinacién de diferentes modulos
ofrece la posibilidad de crear aparadores,
auxiliares o muebles de television con
dos alturas diferenciadas. Enmarcado en
un casco opcional, este mueble modular
ofrece una solucién de almacenamiento
eficiente y elegante, permitiendo perso-
nalizar tanto la altura como la estructura
del aparador segun las necesidades del
espacio.

The combination of different modules
offers the possibility of creating side-
boards, cabinets or TV bench with two
different heights. Framed by an optional
frame, this modular piece of furniture offers
an efficient and elegant storage solution,
allowing you to customise both the height
and the structure of the sideboard accor-
ding to the needs of the space.

La combinaison de différents modules
offre la possibilité de créer des buffets,
des meubles d’appoint ou des meubles TV
de deux hauteurs différentes. Encadré par
un cadre en option, ce meuble modulaire
offre une solution de rangement efficace et
élégante, permettant de personnaliser la
hauteur et la structure du buffet en
fonction des besoins de I'espace.
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La nueva galeria Bambu de la
coleccion Osiris.7 combina tableros
de 16mm y 30mm, otorgando
dinamismo al conjunto. Con
diferentes medidas disponibles
puedes aprovechar

al maximo el espacio de tu salén.

The new Bambu shelving from the
Osiris.7 collection combines 16mm
and 30mm boards, giving dy-
namism to the set. With different si-
zes available you can make the most
of the space in your living room.

La nouvelle étagere Bambu de la
collection Osiris.7 combine des
panneaux de 16 mm et de 30 mm,
ce qui donne du dynamisme a
I’ensemble. Les différentes mesures
disponibles vous permettent de
profiter au maximum de I’espace de
votre salon.

1 20 / Chill
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En muchos de los médulos se ofre-
cen multiples posibilidades gracias
a su sistema de puertas personali-
zables. Puedes optar por el marco
de aluminio grafito o blanco: con
cristal tintado gris, cristal acanalado
o textil; o elegir entre tres modelos
diferentes de impresion digital (Ro,
Tri y As) para darle un toque Unico y
personalizado.

Many of the modules offer mul-
tiple possibilities thanks to their
customisable door system. You
can choose an aluminium frame in
graphite or white: with grey tinted
glass, ribbed glass or textile; or
choose between three different
models of digital printing (Ro, Tri
and As) to give it a unique and
personalised touch.

De nombreux modules offrent de
multiples possibilités grace a leur
systeme de porte personnalisable.
Vous pouvez opter pour un cadre en
aluminium graphite ou blanc: avec du
verre teinté gris, du verre cannelé ou
du textile; ou choisir entre trois mo-
deles différents d’impression digitale
(Ro, Tri et As) pour lui donner une
touche unique et personnalisée.

123 / MISTRAL-CALIFORNIA-SIROCO
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Estos dos aparadores tienen casco y
patas iguales, pero estan formados por
modulos diferentes que permiten una
personalizaciéon completa. Aunque com-
parten un disefio uniforme en sus patas
y casco, cada uno de ellos ofrece una
configuracion unica de almacenamien-
to, adaptandose a las necesidades y el
estilo de cada espacio.

These two sideboards have the same
frame and legs, but are made up of
different modules that allow for com-
plete customisation. While they share a
uniform design in their legs and frames,
each of them offers a unique storage
configuration, adapting to the needs and
style of each space.

Ces deux buffets ont la méme cadre et
les mémes pieds, mais sont composés
de différents modules qui permettent
une personnalisation complete. Méme
s’ils partagent un design uniforme dans
leurs pieds et leur cadre, chacun offre
une configuration de rangement unique,
s’adaptant aux besoins et au style de
chaque espace.

1 24 / Chill
CALIFORNIA

ancho: 226cm
alto: 159cm
fondo: 47cm

54,9154,9 54,9 /54,9

Medidas mostradas en cm.




Osiris.7 destaca por

unos acabados mas natura-
les de gran calidad tactil y
visual. Todas las superficies de
nuestros tableros cuentan con
propiedades antibacterianas.

Osiris.7 stands out

for its more natural finishes of
great tactile and visual quality.
All the surfaces of our boards
have anti-bacterial properties.

Osiris.7 se distingue

par ses finitions plus naturelles
d’une grande qualité tactile et
visuelle. Toutes les surfaces de
nos panneaux ont des proprié-
tés antibactériennes.

125/Chill .
BLANCO MATE O ]LZ Z Z
ETNA

BOCAMINA

ancho: 196cm
alto: 119cm
fondo: 47cm

195,6

192,3

549| 82,3 (54,9

192,3

Medidas mostradas en cm. 54 -55




El panel Ribba aporta profundidad y
textura al espacio gracias a su disefio
de listones verticales de 16mm de
espesor. La opcién de iluminacion
LED afiade un efecto ambiental calido
y envolvente, destacando el disefio
del mueble y creando una atmdsfera
acogedora en el salon.

The Ribba panel adds depth and
texture to the space thanks to its 16mm
thickness vertical slatted design. The
LED lighting option adds a cosy feel to
the space, bringing out the design of
the furniture and creating a comfortable
atmosphere in the living room.

Le panneau Ribba apporte profon-
deur et texture a I'espace grace a son
design de lattes verticales de 16 mm
d’épaisseur. L'option d’éclairage LED
ajoute une touche cosy a I'espace,
mettant en valeur le design des meu-
bles et créant une sensation de confort
dans la piece.

201 / Yours
NATURALE
BOCAMINA

ancho: 192cm
alto: 149cm
fondo: 45cm

192,1

192,3

82,3 \ 54,9 \ 54,9

Medidas mostradas en cm.
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Misma composicién con distintas soluciones de apoyo, cuando lleva patas es necesario poner base en el mueble: (1) Sobre zécalo. (2) Sobre pata Stelo.
Same composition with different support solutions, when it has legs it is necessary to place a base on the furniture: (1) On plinth. (2) On Stelo leg.
Méme composition avec différentes solutions de support, quand le meuble a des pieds, il est nécessaire de placer une base: (1) Sur socle. (2) Sur pied Stelo.
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Modulos sobre la nueva pata metalica
Stelo aporta ligereza y un aire contem-
poraneo a la composicion. Ademés de
su estética moderna, esta estructura
facilita la limpieza y realza la sensa-
cion de amplitud en el espacio. Una
combinacion perfecta de funcionalidad
y estilo para salones actuales.

Modules on the new Stelo metal leg
bring lightness and a contemporary feel
to the composition. In addition to its
modern aesthetic, this structure makes
cleaning easier and enhances the sense
of spaciousness in the room. A perfect
combination of functionality and style
for today’s living spaces.

Les modules sur le nouveau pied mé-
tallique Stelo apportent légéreté et une
touche contemporaine a la composi-
tion. En plus de son esthétique moder-
ne, cette structure facilite le nettoyage
et accentue la sensation d’espace. Une
combinaison parfaite de fonctionnalité
et de style pour les salons actuels.

202 / Yours
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Esta vitrina combina disefio y funcio-
nalidad, acentuando el interior con
una iluminacion LED opcional sutil y
elegante. Este detalle no solo mejora
la visibilidad de los objetos expuestos,
sino que también aporta calidez y
sofisticacion al espacio. Un toque de
luz que transforma la composicién en
un elemento decorativo distintivo.

This cabinet combines design and
functionality, highlighting the interior
with subtle and elegant optional LED
lighting. This detail not only improves
the visibility of the displayed objects
but also brings a warm and sophistica-
ted ambiance to the space. A touch of
light that transforms the composition
into a distinctive decorative element.

Cette vitrine combine design et
fonctionnalité, en accentuant I'intérieur
avec un éclairage LED optionnel subtil
et élégant. Ce détail améliore non seu-
lement la visibilité des objets exposés,
mais ajoute également confort et so-
phistication a I’espace. Une touche de
lumiére qui transforme la composition
en un élément décoratif distinctif.

202 / Yours
ALBO
ETNA

ancho: 357cm
alto: 194cm
fondo: 45cm

82,4
823 109,9
165
\ 109,8 \ 54,9| 1098
82,4 Ly 165 b ' i
| ! | i =T
67,9 150,5 95,4

Medidas mostradas en cm.

109,9

Médulo con chimenea eléctrica LED
integrada, efecto de fuego 3D sin
fuente de calor. Encendido median-
te mando a distancia incluido, que
permite regular la intensidad visual de
la llama hasta en 3 niveles.

Module with integrated LED electric
fireplace, 3D fire effect without heat
source. Controlled by remote control
included, which allows the visual
intensity of the flame to be adjusted
in up to 3 levels.

Module avec cheminée électrique
LED intégrée, effet feu 3D sans
source de chaleur. Allumage par
télécommande incluse, qui permet de
régler 'intensité visuelle de la flamme
sur 3 niveaux.
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Las composiciones colgadas son
una gran opcién a considerar.
Aportan ligereza visual al espacio,
ademas de facilitar la limpieza.

Wall- hanging compositions are
a great option to consider. They
bring visual lightness to the space,
as well as making cleaning easier.

Les compositions suspendues
sont une excellente option a
considérer. Elles apportent |égéreté
visuelle a I'espace et facilitent le
nettoyage.

203 / Yours
SIROCO
IRIS

ancho: 275cm
alto: 149cm
fondo: 45cm

164,8

109,9
165
164,7 54,9|54,9

Medidas mostradas en cm.
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203 / Yours
SIROCO
IRIS

ancho: 275cm
alto: 149cm
fondo: 45cm

164,8

165 109,9
164.7 54,9|54,9

Medidas mostradas en cm.

En algunos médulos existe la posibilidad de incorporar puertas con marco de aluminio, disponibles en grafito o blanco, que combinado con las opciones de cristal tintado,
cristal acanalado o textil, permite jugar con la transparencia y los contrastes para personalizar cada espacio segun el estilo y la funcionalidad deseados.

Some modules have the possibility of incorporating doors with aluminium frames, available in graphite or white, which combined with the options of tinted glass, ribbed glass or textile,
allows you to play with transparency and contrasts to personalise each space according to the desired style and functionality.

Dans certains modules, il est possible d’incorporer des portes avec des cadres en aluminium, disponibles en graphite ou en blanc, qui combinés avec les options de verre teinté,
de verre cannelé ou de textile, permettent de jouer avec les transparences et les contrastes pour personnaliser chaque espace en fonction du style et de la fonctionnalité désirés.
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Juego de volimenes y profundidad
en una composicién moderna y
dindmica. La combinacién de mo-
dulos con diferentes fondos aporta
un efecto visual Unico, ademas de
optimizar el almacenamiento y la
distribucion del espacio. La opcién
decorativa de las puertas Tri es ideal
para dar un toque de frescura a tu
hogar.

A play of volumes and depth in a
modern and dynamic composition.
The combination of modules with
different depths provides a unique
visual effect, as well as optimising
storage and space distribution.
The decorative option of Tri doors
is ideal for adding a touch of
freshness to your home.

Jeu de volumes et de profondeur
dans une composition moderne et
dynamique. La combinaison de
modules avec des fonds différents
offre un effet visuel unique, tout en
optimisant le rangement et la distri-
bution de I'’espace. L'option déco-
rative des portes Tri est idéale pour
apporter une touche de fraicheur

a votre intérieur.

v

204 / Yours
CALIFORNIA
MISTRAL

ancho: 330cm
alto: 95cm
fondo: 45cm
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549| 220
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En muchos de los médulos se ofrecen
multiples posibilidades gracias a su
sistema de puertas personalizables.
Puedes optar por el marco de alumi-
nio grafito o blanco: con cristal tintado
gris, cristal acanalado o textil; o elegir
entre tres modelos diferentes de im-
presién digital (Ro, Tri y As) para darle
un toque Unico y personalizado.

Many of the modules offer multiple
possibilities thanks to their customisa-
ble door system. You can choose an
aluminium frame in graphite or white:
with grey tinted glass, ribbed glass

or textile; or choose between three
different models of digital printing

(Ro, Tri and As) to give it a unique and
personalised touch.

De nombreux modules offrent de mul-
tiples possibilités grace a leur systeme
de porte personnalisable. Vous pou-
vez opter pour un cadre en aluminium
graphite ou blanc: avec du verre teinté
gris, du verre cannelé ou du textile; ou
choisir entre trois modeéles différents
d’impression digitale (Ro, Tri et As)
pour lui donner une touche unique et
personnalisée.

205 / Yours
SIROCO

ancho: 165cm
alto: 99cm
fondo: 45cm

165

109,8 |54,9

165 H H

150,5

Medidas mostradas en cm.

Construccién Base / Base Construction / Construction de Base

L——op

Puerta digital RO / RO digital door / Porte digital RO Puerta digital AS / AS digital door / Porte digital AS

Puerta digital TRI / TRI digital door / porte digital TRI Marco Aluminio - Textil / Aluminium frame - Textile / Cadre en aluminium - Textile

Marco Aluminio - Cristal tintado gris / Aluminium frame - Grey tinted glass / Marco Aluminio - Cristal acanalado / Aluminium frame - Ribbed glass /
Cadre en aluminium - Verre teinté gris Cadre en aluminium - Verre cannelé
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En los moédulos que llevan tiradores
se ofrece la posibilidad de sustituir
el tirador por el tirador Uiero,
permitiendo adaptar el disefio a
cada preferencia. Esta opcién afiade
un toque minimalista de persona-
lizacién para lograr un equilibrio
perfecto entre funcionalidad y estilo.

In modules that include handles,
there is the option to replace the
handle with the Ufiero handle,
allowing the design to be adap-

ted to individual preferences. This
alternative adds a minimalist touch
of personalisation, achieving the
perfect balance between functionali-
ty and style.

Dans les modules avec poignées, il
est possible de remplacer la
poignée par la poignée Ufiero, ce
qui permet d’adapter le design aux
préférences de chacun. Cette option
apporte une touche minimaliste de
personnalisation, pour un équilibre
parfait entre fonctionnalité et style.

206/ vours
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ALBO
NATURALE
RAYADO

ancho: 220cm
alto: 95cm
fondo: 45cm

55

109,9

54,9

54,9
54,9

54,9

54,9

191,9

220

Medidas mostradas en cm.

El nuevo médulo hueco incorpora iluminacién LED, que se enciende con solo tocar
el mueble sobre el punto que tu elijas; ademas se puede regular la intensidad de la luz.
Este modulo aporta un efecto decorativo sutil y elegante.

The new module with LED lighting is switched on by simply touching the furniture on
the spot of your choice; the light intensity can also be adjusted. This module provides
a subtle and elegant decorative effect.

Le nouveau module avec éclairage LED s’allume en touchant simplement le meuble
a I’endroit de votre choix; I'intensité de la lumiére peut étre réglée. Ce module offre un
effet décoratif subtil et élégant.

La pata metalica Empire de disefio moderno y ligero, garantiza estabilidad, resistencia y elegancia.
The Empire metal leg with its modern and lightweight design guarantees stability, strength and elegance.
Le pied métallique Empire, de conception moderne et Iégére, garantit stabilité, solidité et élégance.
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La combinacién de médulos de
diferentes alturas permite una
composicion dindmica y versatil,
adaptandose a distintos espacios y
necesidades. El médulo cubo con
iluminacion LED con encendido
touch, se integra perfectamente en
estas estructuras.

The combination of modules of
different heights allows for a dy-
namic and versatile composition,
adapting to various spaces and
needs. The cube module with LED
lighting with touch lighting integra-
tes perfectly into these structures.

La combinaison de modules de
différentes hauteurs permet une
composition dynamique et polyva-
lente, s’adaptant a divers espaces et
besoins. Le module cube avec éclai-
rage LED activé par touche s’integre
parfaitement dans ces structures.

207/Yours
BLANCO MATE
IRIS

ancho: 275cm
alto: 130cm
fondo: 45cm

Medidas mostradas en cm. 78 -79




Los huecos aportan dinamismo
a la composicion, mientras

que la estructura elevada sobre
las patas Empire facilita la
limpieza y aporta sensacién de
amplitud. Un disefio versatil
que se adapta a cualquier estilo
de hogar.

The open spaces add dyna-
mism to the composition, while
the elevated structure on the
Empire legs makes cleaning
easier and creates a sense

of spaciousness. A versatile
design that adapts to any
home style.

Les espaces ouverts apportent
du dynamisme a la composi-
tion, pendant que la structure
surélevée sur les pieds Empire
facilite le nettoyage et crée
une sensation d’espace. Un
design polyvalent qui s’adapte
a tous les styles de maison.

208 / Yours
NATURALE
ETNA

ancho: 275cm
alto: 200cm
fondo: 45cm

‘ 82,3 ‘49,5 137,2
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Medidas mostradas en cm. 80 - 81




El mueble de television y el aparador
incorporan puertas con marco de alumi-
nio y textil, una combinacion sofisticada
con un toque distintivo en la compo-
sicion. El contraste entre la estructura
metalica y la suavidad del textil crea un
efecto visual elegante, manteniendo la
funcionalidad y el disefio moderno del
conjunto.

The TV bench and sideboard feature
doors with an aluminum frame and
textile, a sophisticated combination with
a distinctive touch in the composition.
The contrast between the metal structu-
re and the softness of the textile creates
an elegant visual effect, while main-
taining the functionality and modern
design of the set.

Le meuble TV et le buffet integrent des
portes avec un cadre en aluminium et
du textile, une combinaison sophisti-
quée avec une touche distinctive dans
la composition. Le contraste entre la
structure métallique et la douceur du
textile crée un effet visuel élégant, tout
en conservant la fonctionnalité et le
design moderne de I’ensemble.

209/Yours
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La posibilidad de combinar
diferentes moédulos en una
amplia variedad de medidas
permite crear composicio-
nes personalizadas y adap-
tadas a cada espacio.

The possibility of combining
different modules in a wide
variety of sizes makes it
possible to create persona-
lised compositions adapted
to each space.

La possibilité de combiner
différents modules dans une
large gamme de dimensions
permet de créer des com-
positions personnalisées et
adaptées a chaque espace.

21 O / Yours
ALBO 518 / NATURALE-RAYADO

| 1008 [549] 823 |
MOON

ancho: 220cm
alto: 58cm
fondo: 45cm

Auxiliares - ancho: 247cm / alto: 43cm / fondo: 45cm

220
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Auxiliares - ancho:220cm / alto: 60cm / fondo: 45cm

82,3 (549| 823

191,9
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El acabado Albo y detalles en
acabado Etna aportan profun-
didad y contraste. Mientras que
la pata West y el tirador Ufiero
mantienen la estética limpia y
minimalista.

The Albo finish and Etna details
create a sense of depth and
contrast. Meanwhile, the West
leg and Ufero handle maintain
a clean, minimalist aesthetic.

La finition Albo et les détails
Etna ajoutent de la profondeur
et du contraste. Le pied West
et la poignée Ufiero conser-
vent 'esthétique épurée et
minimaliste.

211 /Yours
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fondo: 45cm
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Estos aparadores combinan elegancia y
funcionalidad en un disefio moderno y
versatil. Sus estructuras sobre patas me-
talicas aportan ligereza visual, mientras
que los detalles en acabado Bocamina 'y
el tirador Ufiero en grafito realzan su estilo
sofisticado. La distribucién de moédulos
con huecos, puertas y cajones permite
organizar y almacenar con facilidad.

These sideboards combine elegance and
functionality in a modern and versatile
design. Their structures on metal legs
provide visual lightness, while the Boca-
mina finish details and the graphite Ufie-
ro handle enhance their sophisticated
style. The distribution of modules with
open spaces, doors, and drawers allows
for easy organization and storage.

Ces buffets allient élégance et fonc-
tionnalité dans un design moderne et
polyvalent. Leurs structures sur pieds
métalliques apportent de la légereté
visuelle, tandis que les détails en finition
Bocamina et la poignée Ufiero en graphi-
te soulignent leur style sophistiqué. La
distribution des modules avec espaces
ouverts, portes et tiroirs permet une
organisation et un stockage faciles.

21 2 /Yours
MISTRAL
BOCAMINA

ancho: 220cm
alto: 118cm
fondo: 45cm

220
164,7 \ 54,9
54,9 \ 164,7
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Medidas mostradas en cm.
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La versatilidad es clave en el
catalogo Osiris , permitiendo jugar
con diferentes médulos para
adaptarse a cualquier espacio y
necesidad. Disefia tu salén con
libertad, mezclando acabados,
modulos y detalles que se ajusten
a tu estilo.

Versatility is key in the Osiris
catalog, allowing you to mix
different modules to suit any space
and need. Design your living room
freely, combining finishes, modules,
and details that fit your style.

21 5 / Sl ROCO‘CANVAS 55 165 La polyvalence est la clé du catalo-

54,9 L. .
Yours - ancho: 275cm / alto: 57cm / fondo: 45cm Wa;‘ 109,8 ‘54,9‘ gue Osiris , vous permettant de jouer
! avec différents modules pour

s’adapter a tout espace et besoin.
Concevez votre salon avec liberté,
en combinant les finitions, les
modules et les détails en fonc-tion
de votre style.

21 4 / Yours
SIROCO
CANVAS

216 / SIROCO-CANVAS olg 165 ancho: 330cm
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Minimalismo de base, calidez y
confort en el resultado; coherente
con cualquier estilo, siempre que-
dara perfectamente integrado.

Minimalism as a base and comfort
as a result; consistent with any
style, it will always blend perfectly.

Minimalisme de base et confort
dans le résultat; cohérent avec tous
les styles, il s’intégrera toujours
parfaitement.

21 8 / Yours
BLANCO MATE
IRIS

ancho: 247cm
alto: 150cm
fondo: 45cm
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Disefio depurado y equilibrado,
donde cada elemento se integra
de forma armoniosa para crear un
ambiente moderno y acoged

La combinacién de materiale

de ligereza visual, mientras q
distribucion funcional optimiza

where each element is harmo-
niously integrated to create a
modern and cosy atmosphere.

_The combination of materials and
'h[t finishes gives a feeling ual

rlightness, while the functional
1][ distributi '

Un design épuré et équilibré, ou
chaque élément est harmo-
nieusement intégré pour créer
une atmospheére modé_aﬂ 'ﬁ| .
accueillante. La combinaison des i
matériaux et des finitione;gonniﬁr

une impression de légereté vi- .[ !

fonctionnelle optimise I'espace
sans sacrifier le style.
v

MISTRAL

CANVAS m
ancho: 330cm E‘:dlj-“ﬁ? ””l""’ 'INH’ ' P h’mlml,’“‘.lll

alto: 149cm
fondo: 45cm

Medidas ostradas en




Disefio elegante y funcional que
combina un marco de aluminio
ligero grafito con cristal acanalado,
aportando textura y profundidad. Su
sistema de apertura elevable facilita
el acceso al interior del modulo,
ofreciendo una solucién practica y
estética para el almacenamiento.

Elegant and functional design that
combines a lightweight graphic
aluminum frame with ribbed glass,
adding texture and depth. Its lift-up
opening system facilitates access to
the interior of the module, offering

a practical and aesthetic storage
solution.

Design élégant et fonctionnel

qui combine un cadre léger en
aluminium avec un verre cannelé,

ce qui donne de la texture et de la
profondeur. Son systéme d’ouverture
relevable facilite I'accés a l'intérieur
du module, offrant une solution de
rangement pratique et esthétique.

21 9 /Yours
MISTRAL
CANVAS

ancho: 330cm
alto: 149cm
fondo: 45cm

1098 | 55
164,8
165
165
1098 [54,9 1647 |

Medidas mostradas en cm.

El panel Ribba con listones de 16mm
de espesor afiade un efecto tridimen-
sional al espacio, creando un fondo
sofisticado para la zona de television.
Su disefio permite una instalacion
limpia y ordenada, sin cables a la
vista.

The Ribba panel with 16mm thick
slats adds a three-dimensional effect
to the space, creating a sophisticated
backdrop for the TV area. Its design
allows for a clean and organized
installation, with no visible cables.

Le panneau Ribba avec des lattes de
16 mm d’épaisseur ajoute un effet
tridimensionnel a I'espace, créant

un fond sophistiqué pour la zone de
télévision. Son design permet une
installation propre et ordonnée, sans
cables visibles.
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221 / CALIFORNIA-IRIS 222 / ALBO-CALIFORNIA
Yours - ancho: 275cm / alto: 187cm / fondo: 45cm

220 / CALIFORNIA-MOON
Yours - ancho: 330cm / alto: 160cm / fondo: 45cm

Yours - ancho: 275cm / alto: 170cm / fondo: 45¢cm

164,8
1099 164,8 54,9 (54,9 164,8 54,9
165 54,9
54,9 (54,9 220 109,9
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109.8 =5 T [ T 160 220 “ ‘ ! + 109,9 82,3 137,2
219,6 159,9 159,9 -
Medidas mostradas en cm. 98 -99
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Combinacion de dos nuevos
acabados; el California evoca ca-
lidez con su tono natural, Canvas
introduce un matiz moderno y
luminoso, creando un ambiente
armonioso y actual. Limpieza de
lineas con un marcado caracter
minimalista y funcional.

Combination of two new finishes;
California evokes coziness with its
natural tone, Canvas introduces

a modern and luminous touch,
creating a harmonious and modern
atmosphere. Clean lines with a
marked minimalist and functional
character.

Combinaison de deux nouvelles
finitions; California évoque confort
avec son ton naturel, Canvas
introduit une note moderne et lumi-
neuse, créant une atmosphére har-
monieuse et moderne. Des lignes
épurées au caractére minimaliste et
fonctionnel marqué.

223 / Yours
CALIFORNIA
CANVAS

ancho: 330cm
alto: 168cm
fondo: 45cm

164,8 54,9
54,9|54,9

109,8 109,8

109,9

Medidas mostradas en cm.

220
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Incorpora un toque exclusivo

a tu composicién con puertas
de impresién digital opcionales,
disponibles en tres disefios
diferentes y en dos tamafos.
Una opcién decorativa que per-
mite personalizar el mobiliario
con estilo, aportando originalidad
y caracter al espacio.

Add an exclusive touch to your
composition with optional digital
print doors, available in three
different designs and two sizes.
A decorative option that allows
you to personalize the furniture
with style, bringing originality
and character to the space.

Ajoutez une touche exclusive

a votre composition grace aux
portes a impression digitale en
option, disponibles en trois de-
signs différents et en deux tailles.
Une option décorative qui vous
permet de personnaliser

vos meubles avec style, en
ajoutant de I'originalité et du
caractere a votre espace.

223 / Yours
CALIFORNIA

ancho: 220cm
alto: 76cm
fondo: 45cm

220

109,8 109,8

I I I Tl 220

191,9

Medidas mostradas en cm.

Aparador con opcion puerta digital RO / Sideboard with digital door option RO / Buffet avec option de porte digital RO

Aparador con opcién puerta digital TRI / Sideboard with digital door option TRI / Buffet avec option de porte digital TRI

102 - 103



2 2 4 / El panel de TV con iluminacién ambiental y
Yours conexion de carga USB para méviles crean un
punto focal en la estancia. Un brazo articulado
N ATU RA I_ E robusto, que soporta televisores de hasta 65”,
convierte el panel en un elemento mas que
B I_A N C O M AT E funcional donde podras ocultar tras él todos

los cables de conexion a tu tv.

ancho: 330cm
alto: 150cm

The TV panel with ambient lighting and USB
mobile phone charging connection creates a
fondo: 45cm focal point in the room. A robust articulated
arm, which supports TVs up to 65”, makes the
panel more than functional where you can hide
all the connection cables to your TV behind it.

Le panneau TV avec illumination ambiante

et connexion USB de recharge de téléphone
mobile crée un point focal dans la piece. Un
bras articulé robuste, qui supporte des télévi-
seurs jusqu’a 65”, transforme le panneau en un
élément plus que fonctionnel ou vous pourrez
cacher derriére lui tous les cables de
connexion a votre TV.

109,9
54,9154,9|54,9 164,8
165 165
164,7 164,7

Medidas mostradas en cm.
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Detalle del marco de aluminio lacado
en color blanco con tirador incorpo-

rado en el perfil y cristal tintado gris,

como novedad puede elegirse cristal
acanalado o textil.

Detail of the lacquered aluminum
frame in white with an integrated
handle in the profile and gray tinted
glass. As a new feature, ribbed glass
or textile can be chosen.

Détail du cadre en aluminium laqué
blanc avec poignée intégrée dans
le profil et verre teinté gris. En nou-
veauté, il est possible de choisir du
verre cannelé ou du textile.

224 / Yours
NATURALE

BLANCO MATE

ancho: 330cm
alto: 150cm
fondo: 45cm

Timeless

)/

VA AR
INI)

W/ AT

109,9

54,9154,9|54,9 164,8

164,7 164,7

Medidas mostradas en cm.
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El aparador con zécalo ofrece una
base sélida y elegante, mientras
que el mueble de TV colgado aporta
ligereza visual. Ambos incluyen los
nuevos moédulos huecos con ilumi-
nacion LED incluida con encendido
touch, realzando la profundidad y el
contraste de los materiales.

The sideboard with plinth offers a
solid and elegant base, while the
wall unit provides visual lightness.
Both include the new modules with
LED lighting included with touch
control, highlighting the depth and
contrast of the materials.

Le buffet avec socle offre une base
solide et élégante, tandis que le me-
uble TV mural apporte une légereté
visuelle. Tous deux integrent les
nouveaux modules avec éclairage
LED a activation par touche, ce qui
renforce la profondeur et le contras-
te des matériaux.

225 / Yours
MISTRAL

BLANCO MATE

ancho: 275cm
alto: 57cm
fondo: 45cm

1099 55
[54.9] 55
54,9(54.9 (5 o [54.9 SN
220 | 9 54,9]54,0[54,9[54,9
2154

Medidas mostradas en cm.
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El alto colgado con dos puertas,
tiene como novedad poder elegir
las puertas con marco de aluminio
lacado en blanco o grafito y
cristal acanalado o tintado gris.

El acabado estriado del cristal
acanalado afiade un sutil efecto
de transparencia, jugando con la
luz y la profundidad.

The hanging wall unit with two
doors has the novelty of being
able to choose the doors with a
white or graphite lacquered alu-
minium frame and ribbed or grey
tinted glass. The textured finish
of the ribbed glass adds a subtle
effect of transparency, playing
with light and depth.

Le meuble suspendu a deux
portes présente la nouveauté de
pouvoir choisir les portes avec un
cadre en aluminium laqué blanc
ou graphite et un verre cannelé
ou teinté gris. La finition du verre
cannelé ajoute un subtil effet

de transparence, jouant avec la
lumiére et la profondeur.

226 / Yours
ALBO
RIS

ancho: 330cm
alto: 200cm
fondo: 45cm

109,9
54,9 165
1098 |g549 164,7

165 | 165
159,9 159,9

Medidas mostradas en cm.
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227/ Yours k
MISTRAL |
ETNA A

ancho: 303cm |
alto: 180cm
fondo: 45cm

R
HUARD UYWAY WALOND  woenmini |

54,9 -
5491 823 54,9\ 82,3 \ -
o I'T T Il 220
136,9 136,9

Medidas mostradas en cm. ] E sl s el ] 114 - 115



Un disefio versatil que combina zona
de entretenimiento y espacio de
trabajo en una misma composicion.
El mueble de television incorpora
un escritorio funcional, ideal para
adaptarse a las nuevas necesidades
del hogar sin renunciar al estilo.

compine

228 / Yours
SIROCO

ancho: 357cm
alto: 78cm
fondo: 45cm

165

192,3
1008 | 823 |%49

Medidas mostradas en cm.

116

- 117



Combinacion de los nuevos

acabados Mistral y California, |
aportan equilibrio y sofisticacion

al espacio. La fusion de estos |
tonos resalta la calidez de la |
madera con matices contem-
'poraneos, creando un ambiente
moderno y acogedor.

The combination of the new Mis-
tral and California finishes brings
balance and sophistication to
the space. The fusion of these MIAL TR
tones highlights the coziness LoD ON
of the wood with contemporary CHAMNEL
tones, creating a modern and
comfortable atmosphere.

La combinaison des nouvelles
finitions Mistral et California
apporte équilibre et sophistica-
'tion & I'espace. L'a fusion de ces
tons met en valeurila chaleur du
bois avec des tons contempo-
rains, créant une atmosphére
moderne et accueillante.

229 / Yours :
CALIFORNIA
MISTRAL

ancho: 302em
alto: 180cm
fondo: 45cm




55

|—

95,4

Medidas mostradas en cm.

530 / CALIFORNIA-BLANCO MATE

Auxiliares - ancho: 220cm / alto: 67cm / fondo: 45cm

220

109,8 |54,9|54,9
220 ———

215,4

Medidas mostradas en cm.

542 / MISTRAL-BOCAMINA

Auxiliares - ancho: 110cm / alto: 117cm / fondo: 45cm

109,9

54,9 54,9
109,9 -

]

95,4

Medidas mostradas en cm.

231 / CALIFORNIA-BLANCO MATE

Yours - ancho: 220cm / alto: 180cm / fondo: 45cm

220

109,8 |54,9|54,9

T T T I
219,6

220

Medidas mostradas en cm.
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Esta coleccion de aparadores y
muebles de television ofrece multiples
configuraciones de médulos para
adaptarse a diferentes necesidades.
Distintas alturas, anchos, tipologias
de moédulos... Desde médulos con
cajones y puertas hasta opciones con
huecos, cada disefio equilibra funcio-
nalidad y estilo, permitiendo persona-
lizar el almacenamiento con un toque
contemporaneo y sofisticado.

This collection of sideboards and TV
bench offers multiple module configu-
rations to suit different needs. Various
heights, widths, and module types...
From modules with drawers and doors
to options with open spaces, each de-
sign balances functionality and style,
allowing for personalized storage with
a contemporary and sophisticated
touch.

Cette collection de buffets et meubles
TV offre de multiples configurations
de modules pour s’adapter a diffé-
rents besoins. Différentes hauteurs,
largeurs, et typologies de modules...
Des modules avec tiroirs et portes aux
options avec espaces ouverts, chaque
design équilibre fonctionnalité et style,
permettant de personnaliser le range-
ment avec une touche contemporaine
et sophistiquée.

120 - 121



Este mueble de television incorpora el

modulo chimenea que aporta calidez visual

al ambiente, un hueco con iluminaciéon LED
incluida con encendido touch para realzar

los detalles y puertas con marco de aluminio
lacadas en grafito con textil. La combinacion
de los acabados Naturale y Bocamina refuerza
su estilo atemporal, creando un equilibrio
perfecto entre calidez y modernidad.

This TV bench incorporates the fireplace
module that brings visual coziness to the envi-
ronment, a module with LED lighting included
with touch activation to enhance the details
and doors with aluminium frame lacquered

in graphite with textile. The combination of
Naturale and Bocamina finishes reinforces

its timeless style, creating a perfect balance
between warmth and modernity.

Ce meuble TV intégre le module cheminée qui
apporte une chaleur visuelle a I’environnement,
un module avec éclairage LED inclus avec
allumage par touche pour mettre en valeur les
détails et les portes avec cadre en aluminium
laqué en graphite avec textile. La combinaison
des finitions Naturale et Bocamina renforce
son style atemporel, créant un équilibre parfait
entre chaleur et modernité.

232 /Yours
NATURALE
BOCAMINA

ancho: 330cm
alto: 57cm
fondo: 45cm

220 55
54,9

549|549| 1098 [549]549

Medidas mostradas en cm.
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559 / MISTRAL

Auxiliares - ancho: 110cm / alto: 109cm / fondo: 45cm

109,9

109,8

1098
109,9 ;

Medidas mostradas en cm.

572 / ALBO

Auxiliares - ancho: 110cm / alto: 127cm / fondo: 45cm

109,9

Medidas mostradas en cm.

T

109,9

109,8

109,8

T

533 / NATURALE-RAYADO

Auxiliares - ancho: 220cm / alto: 71cm / fondo: 45cm

220

Medidas mostradas en cm.

55

109,9

54,9

54,9
54,9

109,8

T

Estas composiciones cuentan con el
mdédulo chimenea pero son muy diferentes
entre si, la principal ventaja del catadlogo
Osiris es la posibilidad de combinar
diferentes tipologias y medidas de moédulos
para configurar el mueble que mejor se
adapte a tus necesidades.

These compositions include the fireplace
module but they are very different from
each other. The main advantage of the
Osiris catalogue is the possibility

of combining different types and sizes of
modules to configure the furniture that best
suits your needs.

Ces compositions intégrent le module
cheminée mais sont trés différentes les
unes des autres. Le principal avantage du
catalogue Osiris est la possibilité de
combiner différents types et dimensions
de modules pour configurer le meuble qui
répond le mieux a vos besoins.

124 -125



Mueble auxiliar colgado en el
nuevo acabado Iris, incorpora el
mddulo hueco con iluminacién
LED integrado. El led se enciende
y apaga con un simple toque
sobre el punto que tu elijas. Ideal
para aportar un toque de moder-
nidad y funcionalidad a cualquier
espacio.

Wall unit in the new lIris finish,
incorporating a module with inte-
grated LED lighting. The LED swit-
ches on/off with a simple touch on
the point of your choice. Ideal for
adding a touch of modernity and
functionality to any space.

Meuble d’appoint mural dans la
nouvelle finition Iris, incorporant™
le module avec éclairage LED in-
tégré. La LED s’allume et s’éteint
d’une simple pression sur le point
de votre choix. Idéal pour ajouter
une touche de modernité et

de fonctionnalité a tout espace.

233/Yours
BLANCO MATE
RIS

ancho: 275cm
alto: 57cm
fondo: 45cm

Medidas mostradas en cm.

CEMTURY
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301 / Essential
MISTRAL
BOCAMINA

ancho: 275cm
alto: 190cm
fondo: 45cm

54,9
165

109,8 54,9

[ 109,9

165

Medidas mostradas en cm.

Modulo con chimenea eléctrica LED integrada, efecto de fuego 3D sin fuente de
calor; incluye mando a distancia y tres niveles de intensidad.

Module with integrated LED electric fireplace, 3D fire effect without a heat source;
includes remote control and three intensity levels.

Module avec cheminée électrique LED intégrée, effet de feu 3D sans source de
chaleur; comprend une télécommande et trois niveaux d’intensité.

I)

Estanteria Bambu con iluminacion LED y encendido bluetooth mediante mando inaldmbrico,
ideal para aportar al ambiente un toque célido y moderno. Su disefio combina funcionali-
dad y estilo, creando un efecto visual sofisticado. Disponible en varias medidas de alto.

Bambu shelf with LED lighting and Bluetooth activation via wireless remote control, ideal for
adding a warm and modern touch to the environment. Its design combines functionality and
style, creating a sophisticated visual effect. Available in various height measurements.

Etagére Bambu avec éclairage LED et allumage bluetooth par télécommande, idéale pour
ajouter une touche de confort et de modernité a I’environnement. Son design combine
fonctionnalité et style, créant un effet visuel sophistiqué. Disponible en différentes hauteurs.

130 - 131



Sencillez de forma y juego de *
grosores. El nuevo acabado Canvas

esconde una elegante textura con

amplias vetas y un sedoso tacto.

Simplicity of shape and mix of
thickness. The new Canvas finish
hides an elegant texture with
broad veins and a silky touch.

Simplicité des formes et jeu des
épaisseurs. La nouvelle finition
Canvas révele une texture élé-
gante avec de larges veines et un
toucher soyeux.

302 / Essential
NATURALE
CANVAS

ancho: 275cm
alto: 190cm
fondo: 45cm

ERAHI W A
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54,9 54,9

-109,8 54,9
109.9 164,8

Medidas mostradas en cm.




Bajo de un cajén disponible en
diferentes medidas sobre el que se
pueden apilar diferentes médulos

como: estanterias, vitrinas, altos...

Unit base with a drawer available
in different sizes on which different

modules can be stacked, such as:

shelves, cabinets, units...

Meuble bas avec un tiroir,

disponible en différentes tailles,
sur lequel peuvent étre superposés
différents modules, comme: des
étageres, vitrines, meubles hauts...

302 / Essential

NATURALE

CANVAS

ancho: 275cm
alto: 190cm
fondo: 45cm

Natural
Style

54,9
220

54,9

109,9

164,8

Medidas mostradas en cm.

Estanteria con juego de grosores
en 30 y 16mm junto a vitrina con
estantes de cristal. lluminacion
opcional en vitrina.

Shelf with thicknesses of 30mm
and 16mm, along with a cabinet
with glass shelves.

Optional lighting in the cabinet.

Etagére avec jeux d’épaisseurs
de 30mm et 16mm, accompagnée
d’une vitrine avec étagéres en
verre. Eclairage optionnel dans

la vitrine.

134 - 135



Composicion en color California

y Blanco mate, tiradores Ufiero

en blanco para ambientes serenos
y luminosos.

Composition in California colour
and Blanco mate, with Ufero
handles in White for serene and
bright environments.

Composition en couleur California
et Blanco mate, avec poignées
Ufiero en blanc pour des ambian-
ces sereines et lumineuses.

303 / Essential
CALIFORNIA
BLANCO MATE

ancho: 302cm
alto: 190cm
fondo: 45cm

164,9

54,9|54,9

164.,8 137,3

Medidas mostradas en cm.

27,4
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Mueble de televisién con disefio
funcional y elegante. Cuenta con

una puerta abatible con cristal,
ofreciendo un equilibrio perfecto entre
almacenamiento oculto y visible.

TV bench with a functional and elegant
design. It features a hinged door with
glass, offering the perfect balance
between hidden and visible storage.

Meuble TV au design fonctionnel et
élégant. Il dispose d’une porte
battante avec du verre, offrant un
équilibre parfait entre rangement
visible et caché.

304 / Essential
SIROCO
BLANCO MATE

ancho: 330cm
alto: 190cm
fondo: 45cm

109,8 164,9
109,9 |549
54,9|54,9
648 164,83

Medidas mostradas en cm.
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Mueble de television con un cajon
con interior en acabado textil,

un hueco abierto y dos puertas,
ofrece un espacio versatil para
organizar con estilo. Un disefio
practico que se adapta a distintos
espacios y estilos de hogar.

TV bench with a drawer featuring
a textile finish interior, an open
compartment, and two doors,
offering a versatile space for
stylish organization. A practical
design that adapts to different
spaces and home styles.

Meuble TV avec un tiroir avec
intérieur en finition textile, un
espace ouvert et deux portes,
offrant un espace polyvalent pour
organiser avec style. Un design
pratique qui s’adapte a différents
espaces et styles de maison.

305 / Essential
MISTRAL
ETNA

ancho: 302cm
alto: 187cm
fondo: 45cm

164,8 549| 82,4

55

Medidas mostradas en cm.

137,5

164,8 137,5

<
54,9 (~|54,9
~

136,9

LIVE
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Esta elegante composicion,
formada por aparador, mueble
de TV y vitrina, apuesta por la
pureza del Albo, creando un
ambiente luminoso y sofisti-
cado. Las patas y tiradores en
blanco refuerzan su estética
minimalista y homogénea,
aportando un disefio limpio y
atemporal.

This elegant composition,
consisting of a sideboard, TV
bench, and cabinet, embraces
the purity of Albo, creating a
bright and sophisticated atmos-
phere. The white legs and hand-
les reinforce its minimalist and
cohesive aesthetic, providing a
clean and timeless design.

Cette élégante composition,
composée d’un buffet, d’un
meuble TV et d’une vitrine, met
I’accent sur la clarté d’Albo,
créant ainsi une atmosphere
lumineuse et sophistiquée. Les
pieds et les poignées blancs
renforcent son esthétique mini-
maliste et homogeéne, offrant un
design épuré et atemporel.

306 / Essential
ALBO
MOON

ancho: 275cm
alto: 187cm
fondo: 45cm

165
54,9|54,9|54,9
192,1
I I I
165 191,9

Medidas mostradas en cm.
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Detalle de la apertura de la
vitrina con estantes de cristal con
iluminacién led opcional, y de la
estanteria Bambu. lluminacion
LED con encendido bluetooth
mediante mando inaldmbrico.
Multitud de espacio para guardar
hasta el mas minimo detalle.

Detail of the opening of the
cabinet with glass shelves and
optional LED lighting, and of the
Bambu shelf. LED lighting with
Bluetooth activation via wireless
remote control. Plenty of space to
store even the smallest details.

Détail de I'ouverture de la vitrine
avec étageres en verre avec
éclairage LED en option, et de
I’étagére Bambu. Eclairage LED
avec allumage bluetooth par télé-
commande. Un espace généreux
pour ranger les moindres détails.

307 / Essential
SIROCO
BOCAMINA

ancho: 302cm

alto: 204cm
fondo: 45cm
54,9
82,4
164,8 iz
I T T I
164,4 136,9

Medidas mostradas en cm.
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Moédulo con chimenea eléctrica

LED integrada, efecto de fuego 3D sin
fuente de calor; incluye mando

a distancia y tres niveles de intensidad.
Ademas, en esta composicion, como
novedad, se incluye el médulo con
tres cajones de diferentes tamafos,
disefiados para ofrecer una solu-
cion de almacenamiento préactica 'y
versatil.

Module with integrated LED electric
fireplace, 3D fire effect without a heat
source; includes remote control and
three intensity levels.

In addition, this composition includes,
as a novelty, a module with three
drawers of different sizes, designed to
offer a practical and versatile storage
solution.

Module avec cheminée électrique
LED intégrée, effet de feu 3D sans
source de chaleur; comprend une
télécommande et trois niveaux
d’intensité.

En plus, cette composition comprend,
comme nouveauté, un module avec
trois tiroirs de différentes tailles,
congus pour offrir une solution de
rangement pratique et polyvalente.

308 / Essential
NATURALE
RAYADO

ancho: 302cm
alto: 205cm
fondo: 45cm

220
EOEC
220

Medidas mostradas en cm.
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El mueble de tv Rack presenta
multitud de huecos de diferentes
tamafos para multiples usos

que te permitiran cubrir todas tus
necesidades de almacenaje.

The TV bench Rack has many
openings of different sizes

for multiple uses that will allow you
to meet all your storage needs

Le meuble TV Rack dispose
d’une multitude d’ouvertures de
différentes dimensions pour
des multiples utilités qui vous
permettront de couvrir tous vos
besoins de rangement.

L

AP

309 / Essential
CALIFORNIA
CANVAS

ancho: 302cm
alto: 190cm
fondo: 45cm

82,3 |54,9

164,8 1373

Medidas mostradas en cm. 148 - 149




Detalle
encendido

81 O / Essential

B I_AN CO MATE lluminacién LED con encendido bluetooth mediante mando inalambrico y regulacion de intensidad.
LED lighting with Bluetooth activation via wireless remote control and dimmer function.
Sl ROCO Eclairage LED avec allumage bluetooth par télécommande et contrdle de I'intensité de I'éclairage.

ancho: 302cm
alto: 187cm
fondo: 45cm

JoHANNES LRI

Detalle del nuevo soporte metalico para estantes en aluminio, disponible en blanco o grafito.
164,9 ) ) : : ; . .
—_ Detail of the new metal shelf support in aluminum, available in white or graphite.
137,5 Détail du nouveau support métallique pour étageres en aluminium, disponible en blanc ou en graphite.
54,9| 82,4
82,3 |54,9

164,8

55 137,5

Medidas mostradas en cm.
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Aparador de disefio funcional que
combina puertas, cajones y huecos
abiertos para una organizacion
versatil. Su estructura equilibrada
permite almacenar y mostrar objetos,
logrando un equilibrio entre estética
y practicidad.

Sideboard with a functional design
that combines doors, drawers and
open compartments for versatile
organisation. Its balanced structure
allows objects to be stored and
displayed, achieving a balance bet-
ween aesthetics and practicality.

Buffet avec un design fonctionnel
qui combine des portes, des tiroirs
et des compartiments ouverts pour
une organisation polyvalente. Sa
structure équilibrée permet de
ranger et montrer des objets, en
trouvant I’équilibre entre I'esthétique
et le pratique.

31 O / Essential

BLANCO MATE

SIROCO

ancho: 302cm
alto: 187cm
fondo: 45cm

164,9

549| 82,4

164,8

Medidas mostradas en cm.

137,5

82,3

54,9

137,5

Estanteria Complet con puerta de
madera que oculta dos huecos.
También podras encontrar puertas
que ocultan un hueco y tres huecos
pudiendo colocarse donde se desee.
Puertas también disponibles con
marco de aluminio, en color blanco
o grafito, con cristal tintado gris,
cristal acanalado y textil.

Complet shelf with a wooden door
that hides two compartments. You
can also find doors that hide one or
three compartments, which can be
placed wherever desired.

Doors are also available with an
aluminum frame, in white or graphite,
with gray tinted glass, ribbed glass,
and textile.

Etagére Complet avec une porte en
bois qui cache deux compartiments.
Vous trouverez également des portes
qui cachent un ou trois niches,
pouvant étre placées ou vous le
souhaitez.

Les portes sont également dispo-
nibles avec un cadre en aluminium,
en blanc ou en graphite, avec verre
teinté gris, verre cannelé et textile.
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La eleccion del tamafo adecuado
marca la diferencia en la distribucion
del espacio. Estas dos composicio-
nes, con diferentes acabados, ofrecen
soluciones adaptadas a distintas
necesidades.

Choosing the right size makes a
difference in space distribution.

These two compositions, with different
finishes, offer solutions tailored to
different needs.

Le choix de la taille appropriée fait

la différence dans la distribution de
I'espace. Ces deux compositions, avec
des finitions différentes, offrent des
solutions adaptées a divers besoins.

311 /Essential
ALBO
RIS

ancho: 357cm
alto: 205cm
fondo: 45cm

312 / ALBO-ETNA

Essential - ancho: 302cm / alto: 205cm / fondo: 45cm

Rt a2 _ 0 o = b L9 1099 | 1098 1098 [ 1009

54,9 54,9

82,4 82,4

‘ 137,3 ‘ 137,3 192,1

Medidas mostradas en cm. Medidas mostradas en cm. 154 - 155
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Los tiradores presentan un = ];
disefio minimalista y funcional, e
integrandose perfectamente — ;
con la estética del mueble.
Colores disponibles: blanco o
grafito, ambos ofrecen un agarre
comodo y discreto que realza la
linea moderna del conjunto.

The handles feature a mini-
malist and functional design,
seamlessly integrating with the
aesthetics of the furniture. Avai-
lable colours: white or graphite,
both offering a comfortable and
discreet grip that enhances the
modern lines of the set.

Les poignées présentent un
design minimaliste et fonction-
nel, s’intégrant parfaitement a
I’esthétique du meuble.
Disponibles en blanc ou en
graphite, ils offrent une tenue
confortable et discréte qui met
en valeur les lignes modernes
de I’ensemble.

'\‘

31 3 / Essential
CALIFORNIA =

ancho: 302cm
alto: 205cm
fondo: 45cm

164,9
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Medidas mostradas en cm.
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314 / CALIFORNIA-BLANCO MATE

Essential - ancho: 330cm / alto: 205cm / fondo: 45cm

82,3

T ;

ESEEEFErT

82,4

164,8

82,4

Medidas mostradas en cm.

315/ ALBO-ETNA

Essential - ancho: 275cm / alto: 187cm

/ fondo: 45cm

82,4

192,1

Medidas mostradas en cm.
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La estanteria Complet disponi-
ble en 55y 82 cm de ancho
cobra protagonismo en la
estancia gracias a su juego de
grosores (16 y 30 mm) y a la
iluminacion LED con sensor
tactil de encendido y apagado
integrado en el propio led.

The Complet shelf, available

in 55 and 82cm widths, takes
center stage in the room thanks
to its thickness variation

(16 and 30mm) and LED lighting
with a touch sensor for on and
off control integrated into the
LED itself.

L’étagere Complet, disponible

en 55 et 82cm de largeur, occupe
une place centrale dans la piéce
grace a ses épaisseurs (16 et 30
mm) et a I'éclairage LED avec
senseur tactile on/off intégré
dans le propre LED.

31 6 / Essential
NATURALE
BOCAMINA

ancho: 357cm
alto: 205cm
fondo: 45cm

164,7

54,9 55 | 55

275

164,8

55

Medidas mostradas en cm.
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Limpieza, sutileza y frescura
marcan las lineas de esta
propuesta.

Cleaning, subtlety and freshness
mark the lines of this proposal.

La subtilité et la fraicheur
marquent les lignes de cette
proposition.

81 7 / Essential
SIROCO
BOCAMINA

ancho: 275cm
alto: 200cm
fondo: 45cm

165

54,9154,9|54,9

165

109,9
55 | 54,9
164,8
109,9 [ 1099 |

Medidas mostradas en cm.




Detalle de las puertas con marco

de aluminio lacadas grafito. En este
caso combinadas con textil que apor-
ta textura y sofisticacion. Disponibles
también con cristal tintado gris o cris-
tal acanalado. Una propuesta elegante
y funcional que se adapta a cualquier
estilo de decoracion, ofreciendo un
disefio ligero y contemporaneo.

Detail of the doors with an aluminum
frame lacquered graphite. In this case,
combined with textile that adds texture
and sophistication. Also available with
gray tinted glass or ribbed glass. An
elegant and functional proposal that
adapts to any decor style, offering a
light and contemporary design.

Détail des portes avec cadre en
aluminium laqué en graphite. Dans

ce cas, elles sont combinées avec un
textile qui ajoute texture et sophistica-
tion. Aussi disponible avec verre teinté
gris ou verre cannelé. Une proposition
élégante et fonctionnelle qui s’adapte
a tous les styles de décoration, offrant
un design léger et contemporain.

31 8 / Essential
ALBO

ancho: 302cm
alto: 200cm
fondo: 45cm

137,4 164,7

109,9

109,8
1090 192,1

Medidas mostradas en cm.
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Dos composiciones que comparten
los mismos acabados, pero con una
disposicion diferente de médulos
para adaptarse a distintos espacios y
necesidades. Disefios versatiles que
combinan funcionalidad y estética,
permitiendo personalizar el ambiente
sin renunciar a la armonia visual.

Two compositions that share the
same finishes, but with a different
arrangement of modules to suit
different spaces and needs. Versatile
designs that combine functiona-

lity and aesthetics, allowing for a
personalized environment without
sacrificing visual harmony.

Deux compositions qui partagent
les mémes finitions, mais avec une
disposition différente des modules
pour s’adapter a différents espaces
et besoins. Des designs polyvalents
qui allient fonctionnalité et esthé-
tique, permettant de personnaliser
I’environnement sans renoncer a
I’harmonie visuelle.

31 9 / Essential
BLANCO MATE
SIROCO

ancho: 247cm
alto: 120cm
fondo: 45cm

109,9
54,9 54,9
54,9

55

192,1

Medidas mostradas en cm.

320 / Essential
BLANCO MATE
SIROCO

ancho: 247cm
alto: 157cm
fondo: 45cm

109,9

55 54,9

192,1

Medidas mostradas en cm.
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Combinacion de disefio y funcionalidad
en un equilibrio perfecto. Con médulos
de almacenamiento amplios y versatiles,
ofrece soluciones préacticas sin renunciar
a la estética.

Los acabados California y Etna aportan
calidez y crean un ambiente acogedor.
Una opcion ideal para quienes buscan
modernidad y practicidad en su hogar.

A combination of design and functio-
nality in perfect balance. With spacious
and versatile storage modules, it offers
practical solutions without compromising
on aesthetics.

The California and Etna finishes add war-
mth and create a cozy atmosphere. An
ideal choice for those seeking modernity
and practicality in their home.

Une combinaison de design et de fonc-
tionnalité dans un équilibre parfait. Avec
des modules de rangement spacieux et
polyvalents, il offre des solutions prati-
ques sans renoncer a I'esthétique.

Les finitions California et Etna apportent
une touche de confort et créent une
atmosphere accueillante. Un choix idéal
pour ceux qui recherchent modernité

et praticité dans leur maison.

321 / Essential
CALIFORNIA
ETNA

ancho: 330cm
alto: 200cm
fondo: 45cm

164,7

164.7 54,9 54,9 290
54,9
54,9|54,9(54,9|54,9
‘ 164,8 ‘ 164,8 ‘
220

Medidas mostradas en cm.
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Esta composicion de salén comedor
combina estética y practicidad en
un espacio armonioso. Acabados

i _ en tendencia que aportan calidez al

& a‘-"'“-conjl,m;o._

Solucione: '_de-almace_namiento inte-

tes y detalles,cuidadosamente

selecciona

disfrutar cada momento en casa.

This dining room composition com-
bines aesthetics and practicality in a
harmonious space. Trendy finishes that
bring coziness to the ensemble.
Intelligent storage solutions and carefu-
lly selected details ensure an organised
and comfortable space, perfect for
enjoying every moment at home.

Cette composition de salle & manger
combine I'esthétique et le pratique
dans un espace harmonieux. Des
finitions tendance qui apportent de la
sérénité a I'ensemble.

Des solutions de rangement intelli-
gentes et des détails soigneusement
sélectionnés garantissent un environne-
ment organisé et accueillant, idéal pour
profiter de chaque instant a la maison.

322 / Essential
MISTRAL
CANVAS

ancho: 275cm
alto: 200cm
fondo: 45¢m

54,9|54,954,9

165 159,9

Medidas mostradas en cm.
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Detalle de la apertura del
mueble bajo de televisiéon con
cajones, y de los moédulos que
forman el aparador.
Composicién en Naturale con
pinceladas en Rayado.
Gracias a su gran capacidad de
almacenamiento, esta compo-
sicion permite organizar cada
elemento de forma practica 'y
elegante.

Detail of the opening of the TV
bench with drawers, and the
modules that make up the side-
board. Composition in Naturale
with touches of Rayado.
Thanks to its large storage ca-
pacity, this composition allows
for organizing each element in a
practical and elegant way.

Détail de I'ouverture du meuble
TV avec tiroirs, et des modules
qui composent le buffet. Com-
position en Naturale avec des
touches de Rayado.

Gréace a sa grande capacité de
rangement, cette composition
permet d’organiser chaque
élément de maniére pratique et
élégante.

323 / Essential
NATURALE
RAYADO

ancho: 302cm
alto: 117cm
fondo: 45cm

137,5
82,3 |54,9
164,8
137,5

Medidas mostradas en cm.
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El médulo de TV Full con gran
capacidad y sencillez de lineas,
combina una puerta en su parte
superior con apertura push, y un
cajon inferior doble con tirador.

The TV bench Full with high ca-
pacity and simple lines. It com-
bines a door in its upper part
with push opening, and a double
lower drawer with handle.

I module TV Full avec une
grande capacité et simplicité

de lignes. Il combine une porte
supérieure avec ouverture a
push, et un tiroir double inférieur
avec poignée.

324 / Essential
ALBO
MOON

ancho: 275cm
alto: 187cm
fondo: 45cm

Linveloping

54,9 /54,9

164,8

Medidas mostradas en cm.

109,9




Las estanterias Complet cuentan con
opciones de puertas de madera,
puertas de cristal y/o puertas en textil
con marco de aluminio lacado en color
blanco o grafito.

El juego de lo oculto y lo visto se vera
acentuado por la iluminacién LED con
sensor tactil de encendido y apagado
integrado en el mismo.

Complet shelves are available with a
choice of wooden doors, glass doors
and/or textile doors with white or
graphite lacquered aluminium frames.
The play of what is hidden and what
you can see will be accentuated by
the LED lighting with integrated on/off
touch sensor.

Les étageres Complet ont des options
de portes en bois, de portes en verre
et/ou de portes en textil avec un cadre
en aluminium laqué en couleur blanco
ou graphite. Le jeu du caché et du vu
sera accentué par illumination LED
avec un senseur tactile on/off intégré.

325 / Essential
BLANCO MATE
NATURALE

ancho: 330cm

alto: 164cm

fondo: 45cm
165

54,9(54,9 54,9 164,8
164,8 164,8

Medidas mostradas en cm.
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El nuevo panel de television Ribba
con tiras de madera redefine el
concepto de elegancia y funciona-
lidad. Su disefio puede incorporar
iluminacion LED con encendido
bluetooth mediante mando inalam-
brico, que proporciona una
iluminacion indirecta que realza

la calidez del espacio y aporta un
ambiente sofisticado.

The new Ribba TV panel with woo-
den strips redefines the concept
of elegance and functionality. Its
design can include LED lighting
with Bluetooth activation via a
wireless remote control, providing
indirect lighting that enhances the
warmth of the space and creates a
sophisticated atmosphere.

Le nouveau panneau TV Ribba
avec des bandes en bois redéfinit
le concept d’élégance et de fonc-
tionnalité. Son design peut inclure
un éclairage LED avec allumage
bluetooth par télécommande,
offrant un éclairage indirect qui met
en valeur la chaleur de I'espace et
crée une atmosphere sophistiquée.

32 6 / Essential
ALBO
CALIFORNIA

ancho: 330cm
alto: 205cm
fondo: 45cm

164,8 54,9/54,9

137,2 82,3
220 109,9

Medidas mostradas en cm.
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Osiris destaca por unos aca-bados
mas naturales de gran calidad tactil y
visual. Todas las superficies de
nuestros tableros cuentan con pro-
piedades antibacterianas.

Osiris stands out for its more natural
finishes of great tactile and visual
quality. All the surfaces of our boards
have anti-bacterial properties.

Osiris se distingue par ses finitions
plus naturelles d’une grande qualité
tactile et visuelle. Toutes les surfaces
de nos panneaux ont des propriétés
antibactériennes.

32 7 / Essential
MISTRAL
BOCAMINA

ancho: 275cm
alto: 155cm
fondo: 45cm

109,9
55 | 54,9 164,8
220
54,9(154,9| 109,8
220

Medidas mostradas en cm.

Detalle de la puerta con marco de aluminio color grafito y cristal acanalado, y del panel de television Ribba.
Detail of the door with graphite aluminium frame and ribbed glass, and of the Ribba TV panel.
Détail de la porte avec cadre en aluminium graphite et verre cannelé, et du panneau TV Ribba.
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Una misma composicion puede adaptarse a tus gustos y preferencias demostrando la versatilidad del disefio y las multiples opciones de
personalizacion disponibles. Ademas de estas combinaciones, existen muchas otras posibilidades para adaptar la composicién
a diferentes estilos y preferencias, permitiendo jugar con colores, texturas y materiales para lograr el ambiente perfecto en cada hogar.

The same composition can adapt to your tastes and preferences, showcasing the versatility of the design and the multiple customization
options available. In addition to these combinations, there are many other possibilities to tailor the composition to different styles and
preferences, allowing you to play with colours, textures, and materials to create the perfect atmosphere in every home.

La méme composition peut s’adapter a vos godts et préférences, démontrant la polyvalence du design et les multiples options de personna-
lisation disponibles. En plus de ces combinaisons, il existe de nombreuses possibilités d’adapter la composition a différents styles et préférences,
ce qui vous permet de jouer avec les couleurs, les textures et les matériaux pour obtenir I'atmosphere parfaite dans chaque maison.

328 / SIROCO-MOON 329 / NATURALE-BOCAMINA-RAYADO 329B / BLANCO MATE-RAYADO

Essential - ancho: 303cm / alto: 154cm / fondo: 45cm Essential - ancho: 303cm / alto: 154cm / fondo: 45cm Essential - ancho: 303cm / alto: 154cm / fondo: 45cm

137,5
164,8
549| 82,3
165
82,3 82,3
137,5 165

Medidas mostradas en cm. 182 - 183



La estanteria Bambu destaca por su
versatilidad y funcionalidad.

Su disefio permite combinar varias,
adaptandose a diferentes espacios y
necesidades, creando composiciones
personalizadas.También disponibles
con iluminacién LED.

The Bambu shelf stands out for its
versatility and functionality. Its design
allows multiple units to be combined,
adapting to different spaces and
needs, creating customized composi-
tions. Also available with LED lighting.

L’étageére en Bambu se distingue

par sa versatilité et sa fonctionnalité.
Son design permet d’en combiner
plusieurs, en s’adaptant aux différents
espaces et besoins, en créant des
compositions personnalisées.
Egalement disponible avec éclairage
LED.

330 / essenti
BLANCO MATE
RAYADO
NATURALE

ancho: 285cm
alto: 197cm
fondo: 45cm

54,9
54,9
164,8
164,8 1099 |

Medidas mostradas en cm.
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Puertas opcionales con marco
de aluminio en color grafito o
blanco, ofreciendo un disefo
ligero y moderno. Podras com-
binarlo con cristal tintado gris,
cristal acanalado o en textil.

Optional doors with aluminium
frame in graphite or white co-
lour, offering a light and modern
design. Can be combined with
grey tinted glass, ribbed glass
or textile.

Portes optionnelles avec cadre
en aluminium couleur graphite
ou blanc, offrant un design léger
et moderne. Elles peuvent étre
combinées avec du verre teinté
gris, du verre cannelé ou du
textile.

33 1 / Essential
SIROCO

ancho: 330cm
alto: 175cm
fondo: 45cm

54,9154,9 164,8 165
54,9|54,9|54,9
164,8 164,8
165

Medidas mostradas en cm.
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A simple vista, estos dos muebles
de television parecen idénticos,
pero al abrir sus puertas revelan
dos configuraciones de interior
disefiadas para distintas necesida-
des. Estantes, cajones, huecos...
soluciones diferentes dentro de

un mismo disefio, adaptadas a
distintos estilos de vida y formas
de organizar el hogar.

At first glance, these two TV bench
appear identical, but when their
doors are opened, they reveal two
interior configurations designed for
different needs. Shelves, drawers,
compartments... different solutions
within the same design, adapted
to various lifestyles and ways of
organizing the home.

A premiére vue, ces deux meubles
TV semblent identiques, mais en
ouvrant leurs portes, ils révelent
deux configurations intérieures
congues pour différents besoins.
Etageres, tiroirs, compartiments...
des solutions différentes au sein
du méme design, adaptées a
divers modes de vie et maniéres
d’organiser la maison.

33 1 / Essential
SIROCO

ancho: 330cm
alto: 175cm
fondo: 45cm

54,9|54,9 164,8

164,8 164,8

Medidas mostradas en cm.
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La nueva medida de estanteria Complet
amplia las opciones de organizacion y alma-
cenaje, proporcionando mayor versatilidad
para adaptarse a diferentes espacios.

Esta composicion de salén destaca por su
disefo elegante y funcional. Los paneles
traseros son a medida y crean un fondo
continuo que realza la presencia del televisor
y aporta una estética limpia y moderna.

The new size of the Complet shelf expands
the options for organization and storage, pro-
viding greater versatility to adapt to different
spaces.
This living room composition stands out
for its elegant and functional design. The
back panels are custom-made, creating a i ’
continuous background that enhances the . L 5 . -
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presence of the TV and provides a clean, | . ’ i ¢ = L P T ‘;M CRETL N ML S L. A

modern aesthetic.

La nouvelle dimension de I'étagére Complet
augmente les possibilités d’organisation et de
rangement, en offrant une plus grande versati-
lité pour s’adapter aux différents espaces.
Cette composition de salon se distingue

par son design élégant et fonctionnel. Les
panneaux arriere sont fabriqués sur mesure

et créent un cadre qui renforce la présence de
la télévision et offre une esthétique propre et
moderne.
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332 / Essential
CALIFORNIA
RIS

ancho: 357cm
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82,3
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82,4 165

Medidas mostradas en cm.




Un mueble versatil que combina
almacenamiento y estilo en un solo
concepto. Su disefio moderno que
integra puertas, cajones y un hueco
decorativo, permitiendo organizar
objetos con armonia. El nuevo
acabado lIris es protagonista en este
aparador formado por dos médulos
de 82cm de ancho y dos tapas de
3cm de espesor.

A versatile piece of furniture that
combines storage and style in a single
concept. Its modern design integra-
tes doors, drawers, and a decorative
compartment, allowing objects to be
organized with harmony. The new

Iris finish takes center stage in this
sideboard, formed by two 82cm wide
modules and two 3cm thick tops.

Un meuble versatile qui combine
rangement et style en un seul concept.
Son design moderne intégre des
portes, des tiroirs et une niche déco-
rative, ce qui permet d’organiser les
objets en harmonie. La nouvelle finition
Iris est le protagoniste de ce buffet
composé de deux modules de 82 cm
de large et de deux plateaux de 3 cm
d’épaisseur.

332 / Essential
CALIFORNIA
IRIS

ancho: 165cm
alto: 117cm
fondo: 45cm

Minimal

Warmih

165

82,3 82,3

165

Medidas mostradas en cm.

Detalle del aparador abierto / Opened sideboard detail / Détail du buffet ouvert

-ESPALE 181~

B 19 e aw 13 juin

Plassnsdi-lautl s LS AN

T vmn pradep vwmm

BT P T
o

192 - 193



Puerta cristal tintado gris con marco aluminio. Puerta de madera para 1 hueco. Estanteria Complet de 55cm. Estanteria Complet de 82cm. Puerta textil con marco aluminio. Puerta con impresion digital modelo TRI. Puerta con impresion digital modelo AS. Puerta cristal acanalado con marco aluminio.
Grey tinted glass door with aluminium frame. Wooden door for 1 opening. Complet shelf 55cm. Complet shelf 82cm. Textile door with aluminium frame. Door with digital print TRI model. Door with digital print AS model. Ribbed glass door with aluminium frame.
Porte avec verre teinté gris et cadre en aluminium. Porte en bois pour 1 niche. Etagére complet 55cm. Etagere complet 82cm. Porte en textil avec cadre en aluminium. Porte avec impression digitale modele TRI. Porte avec impression digitale modéle AS. Porte avec verre cannelé et cadre en aluminium.
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Modulo con chimenea eléctrica led, efecto fuego 3D sin fuente de calor. Puerta de madera para 2 huecos. Puerta con impresion digital modelo RO. Puerta de madera para 3 huecos. Mueble TV con médulos de fondo 45cm.
Module with LED electric fireplace, 3D fire effect without heat source. Wooden door for 2 openings. Door with digital print RO model. Wooden door for 3 openings. TV bench with 45cm depth modules.
Porte en bois pour 2 niches. Porte avec impression digitale modele RO. Porte en bois pour 3 niches. Meuble TV avec modules de 45 cm de profondeur.

Module avec cheminée électrique LED, effet feu 3D sans source de chaleur
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501 / MISTRAL

Auxiliar - ancho: 165cm / alto: 180cm / fondo: 35cm

Los muebles auxiliares son piezas clave
para aprovechar al maximo los espacios,
combinando funcionalidad y disefio en
proporciones equilibradas. Con multiples
opciones de medidas, acabados y
configuraciones, se integran con facilidad
en cualquier ambiente, aportando orden,
estilo y versatilidad al dia a dia.

Additional furniture pieces are key to
making the most of spaces, combining
functionality and design in balanced
proportions. With a variety of sizes,
finishes and configurations to choose
from, they can easily be integrated into
any space, bringing order, style and
versatility to everyday life.

Les meubles d’appoint sont des éléments
essentiels pour optimiser I'espace,
combinant fonctionnalité et design dans
des proportions équilibrées. Avec de
multiples options de tailles, de finitions

et de configurations, ils s’integrent
facilement dans tous les espaces,
apportant ordre, style et polyvalence

au quotidien.

AUXILIARES
Osiris

502 / SIROCO

Auxiliar -
ancho: 165cm
alto: 80cm
fondo: 45cm

-
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503 / BLANCO MATE-IRIS 504 / ALBO-ETNA 505 / MISTRAL-CALIFORNIA 506 / BLANCO MATE-SIROCO

Auxiliar - ancho: 55cm / alto: 180cm / fondo: 45cm Auxiliar - ancho: 110cm / alto: 180cm / fondo: 35cm Auxiliar - ancho: 86cm / alto: 86cm / fondo: 47cm Auxiliar - ancho: 113cm / alto: 180cm / fondo: 47cm
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APARADOR

507 / BLANCO MATE-MOON

Auxiliar - ancho: 168cm / alto: 86cm / fondo: 47cm

TV

AUXILIARES
ALTURA
37cm

513 / BLANCO MATE-NATURALE-RAYADO

Auxiliar - ancho: 223cm / alto: 54cm / fondo: 47cm

TV

B
APARADOR f TV
|
s
J
i

———

m

508 / CALIFORNIA 509 / MISTRAL-CANVAS

Auxiliar - ancho: 220cm / alto: 81cm / fondo: 45cm Auxiliar - ancho: 168cm / alto: 64cm / fondo: 47cm
TV ™

Lo R i

513B / MISTRAL-SIROCO 514 / ALBO-ETNA
Auxiliar - ancho: 223cm / alto: 54cm / fondo: 47cm Auxiliar - ancho: 220cm / alto: 39cm / fondo: 45cm
TV TV

518 / NATURALE-RAYADO

Auxiliar - ancho: 247cm / alto: 43cm / fondo: 45¢cm

519 / MISTRAL-BOCAMINA 520 / NATURALE-MOON

Auxiliar - ancho: 251cm / alto: 61cm / fondo: 47cm Auxiliar - ancho: 251cm / alto: 46cm / fondo: 47cm

TV

—_ L
|

510 / SIROCO-BLANCO MATE

Auxiliar - ancho: 196cm / alto: 54cm / fondo: 47cm

TV

"

= J

515/ ALBO-ETNA

Auxiliar - ancho: 223cm / alto: 61cm / fondo: 47cm

TV

521 / BLANCO MATE-CALIFORNIA

Auxiliar - ancho: 251cm / alto: 46¢cm / fondo: 47cm

TV TV

511 / CALIFORNIA-IRIS 512 / BLANCO MATE-NATURALE
Auxiliar - ancho: 196cm / alto: 58cm / fondo: 47cm Auxiliar - ancho: 192cm / alto: 57cm / fondo: 45cm
TV v

516 / NATURALE-CANVAS 517 / CALIFORNIA-IRIS
Auxiliar - ancho: 220cm / alto: 58cm / fondo: 45cm Auxiliar - ancho: 251cm / alto: 46¢cm / fondo: 47cm
TV N

522 / CALIFORNIA-MISTRAL 523 / SIROCO-ETNA

Auxiliar - ancho: 302cm / alto: 42cm / fondo: 45¢cm Auxiliar - ancho: 330cm / alto: 39cm / fondo: 45cm
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APARADOR APARADOR i i APARADOR APARADOR APARADOR APARADOR
T i . 2
— ==
- e e | |
524 / MISTRAL 525 / ALBO-BOCAMINA 526 / BLANCO MATE-IRIS 527 / ALBO-ETNA 528 / NATURALE-ALBO 529 / BLANCO MATE-SIROCO
Auxiliar - ancho: 165cm / alto: 99cm / fondo: 45cm Auxiliar - ancho:168cm / alto: 82cm / fondo: 47cm Auxiliar - ancho: 168cm / alto: 105cm / fondo: 47cm Auxiliar - ancho: 165cm / alto: 72cm / fondo: 45cm Auxiliar - ancho: 223cm / alto: 85cm / fondo: 47cm Auxiliar - ancho: 275cm / alto: 57cm / fondo: 45cm

TV TV TV
ALTURA ——— e — i
55cm I L, b '
| | —
— ————
B e =
—— = 1 .t

530 / CALIFORNIA-BLANCO MATE 531 / MISTRAL-CALIFORNIA 532 / SIROCO-MISTRAL 533 / NATURALE-RAYADO 534 / BLANCO MATE-MOON 535 / MISTRAL-CANVAS

Auxiliar - ancho: 220cm / alto: 67cm / fondo: 45cm Auxiliar - ancho: 223cm / alto: 85cm / fondo: 47cm Auxiliar - ancho: 220cm / alto: 60cm / fondo: 45cm Auxiliar - ancho: 220cm / alto: 71cm / fondo: 45cm Auxiliar - ancho: 223cm / alto: 82cm / fondo: 47cm Auxiliar - ancho: 223cm / alto: 85cm / fondo: 47cm

TV TV TV TV

4
- 3 = -
536 / ALBO-NATURALE-RAYADO 537 / SIROCO-MOON 538 / ALBO-ETNA 539 / SIROCO-IRIS 540 / MISTRAL-BLANCO MATE 541 / NATURALE-BOCAMINA
Auxiliar - ancho: 196cm / alto: 76cm / fondo: 47cm Auxiliar - ancho: 251cm / alto: 73cm / fondo: 47cm Auxiliar - ancho: 251cm / alto: 85cm / fondo: 47cm Auxiliar - ancho: 251cm / alto: 79cm / fondo: 47cm Auxiliar - ancho: 275cm / alto: 57cm / fondo: 45cm Auxiliar - ancho: 330cm / alto: 57cm / fondo: 45cm
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APARADOR

542 / MISTRAL-BOCAMINA

Auxiliar - ancho:110cm / alto: 117cm / fondo: 45cm

APARADOR

AUXILIARES = —
ALTURA | - :
r4cm

547 / SIROCO-CANVAS

Auxiliar - ancho: 168cm / alto: 123cm / fondo: 47cm

APARADOR

553 / MISTRAL-ETNA

Auxiliar - ancho: 220cm/ alto: 118cm / fondo: 45cm

APARADOR

542B / CALIFORNIA

Auxiliar - ancho:110cm / alto: 117cm / fondo: 45cm

548 / BLANCO MATE

Auxiliar - ancho: 165cm / alto: 117cm / fondo: 45cm

APARADOR

554 / ALBO-NATURALE-RAYADO

Auxiliar - ancho: 220cm / alto: 95cm / fondo: 45cm

APARADOR

543 / ALBO-IRIS

Auxiliar - ancho: 141cm / alto: 83cm / fondo: 47cm

APARADOR

549 / SIROCO-IRIS

Auxiliar - ancho: 192cm / alto: 87cm / fondo: 45cm

APARADOR

555 / MISTRAL-BLANCO MATE

Auxiliar - ancho: 220cm / alto: 86cm / fondo: 45cm

APARADOR

544 / NATURALE-RAYADO

Auxiliar - ancho: 138cm / alto: 98cm / fondo: 45cm

APARADOR

— \

550 / ALBO-MOON

Auxiliar - ancho: 223cm / alto: 95cm / fondo: 47cm

APARADOR

556 / BLANCO MATE-NATURALE-RAYADO

Auxiliar - ancho: 223cm / alto: 91cm / fondo: 47cm

APARADOR

545 / SIROCO-ETNA

Auxiliar - ancho: 141cm / alto: 103cm / fondo: 47cm

APARADOR

APARADOR 4 ‘

546 / BLANCO MATE-MOON

Auxiliar - ancho: 168cm / alto: 100cm / fondo: 47cm

APARADOR

551 / CALIFORNIA-CANVAS

Auxiliar - ancho: 223cm / alto: 95cm / fondo: 47cm

APARADOR

e 1

i -]

557 / CALIFORNIA

Auxiliar - ancho: 247cm / alto: 100cm / fondo: 45cm

552 / BLANCO MATE-MOON-BOCAMINA

Auxiliar - ancho: 223cm / alto: 100cm / fondo: 47cm

APARADOR

<
LT
o

558 / BLANCO MATE-ALBO

Auxiliar - ancho: 251cm / alto:91cm / fondo: 47cm
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APARADOR

559 / MISTRAL

Auxiliar - ancho:110cm / alto: 109cm / fondo: 45cm

APARADOR

AUXILIARES
ALTURA B
92cm

561 / CALIFORNIA

Auxiliar - ancho: 110cm / alto: 98cm / fondo: 45cm

APARADOR

564 / ALBO

Auxiliar - ancho: 165cm / alto: 98cm / fondo: 45cm

APARADOR

559B / SIROCO

Auxiliar - ancho:110cm / alto: 109cm / fondo: 45cm

APARADOR

562 / SIROCO-CANVAS

Auxiliar - ancho: 141cm / alto: 109cm / fondo: 47cm

b
APARADOR %

= T 9,
4‘- — ;

|

565 / CALIFORNIA-SIROCO

Auxiliar - ancho: 168cm / alto: 119cm / fondo: 47cm

APARADOR

—

560 / BLANCO MATE-IRIS

Auxiliar - ancho:113cm / alto: 141cm / fondo: 47cm

APARADOR

563 / ALBO-NATURALE-RAYADO

Auxiliar - ancho: 141cm / alto: 141cm / fondo: 47cm

APARADOR

566 / MISTRAL-ETNA

Auxiliar - ancho: 220cm / alto: 98cm / fondo: 45cm

563B /BLANCO MATE-MOON

Auxiliar - ancho: 141cm / alto: 141cm / fondo: 47cm



AUXILIARES
ALTURA
110cm

APARADOR

567 / SIROCO-CANVAS

Auxiliar - ancho: 82cm / alto: 131cm / fondo: 45cm

APARADOR

A%, A -

& |

573 / BLANCO MATE-SIROCO

Auxiliar - ancho: 141cm / alto: 119cm / fondo: 47cm

APARADOR,

579 / MISTRAL-CALIFORNIA

Auxiliar - ancho: 165¢cm / alto: 117cm / fondo: 35cm

APARADOR

568 / BLANCO MATE

Auxiliar - ancho: 110cm / alto: 130cm / fondo: 45cm

APARADOR ‘

574 / MISTRAL-CANVAS

Auxiliar - ancho: 138cm / alto: 117cm / fondo: 45cm

APARADOR

580 / SIROCO-IRIS

Auxiliar - ancho: 165cm / alto: 114cm / fondo: 45cm

APARADOR

569 / SIROCO-MOON

Auxiliar - ancho:113cm / alto: 127cm / fondo: 47cm

APARADOR

575 / NATURALE-CANVAS

Auxiliar - ancho: 141cm / alto: 139cm / fondo: 47cm

APARADOR

581 / NATURALE-RAYADO

Auxiliar - ancho: 165cm / alto: 117cm / fondo: 45cm

APARADOR

570 / ALBO-ETNA

Auxiliar - ancho: 165cm / alto: 72cm / fondo: 45cm

APARADOR

576 / BLANCO MATE-ALBO

Auxiliar - ancho: 141cm / alto: 127cm / fondo: 47cm

APARADOR

582 / CALIFORNIA-BLANCO MATE

Auxiliar - ancho: 168cm / alto: 137cm / fondo: 47cm

APARADOR

571 / MISTRAL-BOCAMINA

Auxiliar - ancho: 110cm / alto: 137cm / fondo: 45cm

APARADOR

| —
577 / GALIFORNIA-BLANGO MATE

Auxiliar - ancho: 141cm / alto: 131cm / fondo: 47cm

APARADOR

583 / ALBO-MOON

Auxiliar - ancho: 192cm / alto: 119cm / fondo: 47cm

APARADOR

572 / ALBO

Auxiliar - ancho: 110cm / alto: 127cm / fondo: 45cm

APARADOR

578 / SIROCO-IRIS

Auxiliar - ancho: 141cm / alto: 119cm / fondo: 47cm

APARADOR

584 / NATURALE-ETNA

Auxiliar - ancho: 192cm / alto: 117cm / fondo: 45cm
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COLORES BASE / BASE COLOURS / COULEURS BASE

| '|. I'i ilif'l I ‘
I o

BLANCO MATE ALBO CALIFORNIA ] SIROCC i . NATURALE MISTRAL

COLORES COMBINACION / COMBINATION COLOURS / COULEURS COMBINAISON

TIRADOR BLANCO O GRAFITO. TIRADOR UNERO BLANCO O GRAFITO. TIRADOR VITRINAS BLANCO O GRAFITO.
handle white or graphite. Poignée Unero handle white or graphite. Handle for cabinets white or graphite.
blanc ou graphite. Poignée Ufero blanc ou graphite. Poignée pour vitrines blanc ou graphite.

RAYADO BOCAMINA

IMPRESION DIGITAL / DIGITAL PRINT / IMPRESSION DIGITALE

GUIA CORREDERA OCULTA. BISAGRAS GRAFITO. PUSH.
Hidden runner slides. Graphite hinges. Push.
Coulisses cachées. Charniéres graphite. Push.

MODELO AS
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PATA EMPIRE BLANCO O GRAFITO. PATA WEST BLANCO O GRAFITO. SOPORTE METALICO PARA ESTANTES BLANCO O GRAFITO. PUERTA CRISTAL TINTADO GRIS CON MARCO ALUMINIO BLANCO O GRAFITO. PUERTA CRISTAL ACANALADO CON MARCO ALUMINIO BLANCO O GRAFITO. PUERTA TEXTIL CON MARCO ALUMINIO BLANCO O GRAFITO.
Empire Leg white or graphite. West leg white or graphite. Metal support for shelves white or graphite. Grey tinted glass door with white or graphite aluminium frame. Ribbed glass door with white or graphite aluminium frame. Textile door with white or graphite aluminium frame.
Pied Empire blanc ou graphite. Pied West blanc ou graphite. Support métallique pour étagéres blanc ou graphite. Porte avec verre teinté gris et cadre en aluminium blanc ou graphite. Porte avec verre cannelé et cadre en aluminium blanc ou graphite. Porte en textile avec cadre en aluminium blanc ou graphite.

PATA STELO BLANCO O GRAFITO. PATA NAD BLANCO O GRAFITO. PISTONES DE ELEVACION A GAS. COLGADORES REGULABLES Y ANTIVUELCO. PANEL RIBBA CON SOPORTE TV OPCIONAL SIEMPRE GRAFITO. PANEL CON LED Y SOPORTE TV OPCIONAL SIEMPRE GRAFITO.
Stelo leg white or graphite. Nad leg white or graphite. Gas piston for doors. Adjustable anti-tip safety hangers. Ribba panel with optional TV support always graphite. Panel with LED lighting with optional TV support always graphite.
Pied Stelo blanc ou graphite. Pied Nad blanc ou graphite. Piston a gaz pour portes. Supports réglables avec sécurité anti-basculement. Panneau Ribba avec support TV optionnel toujours en graphite. Panneau avec éclairage led et support de télévision optionnel toujours graphite.
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LED ESTANTE CRISTAL CON MANDO INALAMBRICO.
LED lighting for glass shelf with wireless remote control.
Eclairage LED avec téléecommande pour tablette en verre.

ESTANTERIA COMPLET CON LED Y SENSOR TACTIL INTEGRADO.
Complet shelf LED lighting with on/off touch sensor.
Etagere Complet avec éclairage LED et senseur tactile on/off intégré.

LED ESTANTE MADERA CON MANDO INALAMBRICO. MODULO HUECO CON ILUMINACION LED ENCENDIDO CON SISTEMA TOUCH.
LED lighting for wooden shelf with wireless remote control. Open module with LED lighting and with touch system on/off.
Eclairage LED avec télécommande pour tablette en bois. Module d’éclairage LED avec systéme d’allumage touch.

ESTANTERIA BAMBU CON LED Y ENCENDIDO CON MANDO INALAMBRICO. TIRA LED ENCENDIDO CON MANDO INALAMBRICO.
Bambu shelf with LED lighting with wireless remote control. LED strip with remote control.
Etagére Bambu avec éclairage LED avec télécommande. Bande LED avec télécommande.

LED CIRCULAR ENCENDIDO CON SISTEMA TOUCH.
Circular LED spotlight with touch system on/off.
Spot LED circulaire avec systéme d’allumage touch.

MODULO CON CHIMENEA ELECTRICA LED, EFECTO FUEGO 3D SIN FUENTE DE CALOR, Y ENCENDIDO CON MANDO A DISTANCIA.
Module with LED electric fireplace, 3D fire effect without heat source, and controlled by remote control.
Module avec cheminée électrique LED, effet feu 3D sans source de chaleur, et allumage avec télécommande.
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